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Symbole

Konventionen

In diesem Handbuch wurden folgende Konventionen verwendet,
die das Auffinden von Informationen erleichtern sollen.

-

!

VORSICHT: Kennzeichnet ein Verfahren, dessen unsachgemaie
Durchfuihrung zur Beschadigung des Geréts und der Software
sowie zu Datenverlust fihren kann.

ACHTUNG: Diese Art der Warnmeldung weist den Benutzer auf
Bereiche des Geréts hin, die eine Verletzungsgefahr darstellen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist auf einen Bereich des Geréats
hin, der aufgrund hoher Temperaturen eine Verbrennungsgefahr
darstellt.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Laser im
Geréat verwendet wird und alle VorsichtsmalRnahmen unbedingt zu
beachten sind, da es sonst zu Verletzungen kommen kann.

Tipp:Enthalt wichtige Tipps oder Zusatzinformationen.
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Konventionen

9)» 2 Dieses Symbol kennzeichnet den Beginn einer schrittweisen
1 — Anleitung. Die Schritte sind in der vorgegebenen Reihenfolge

(3/ durchzufthren.

HINWEIS: Gibt hilfreiche Zusatzinformationen, die zum besseren
Verstandnis und reibungslosen Ablauf des Verfahrens dienen.
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Sicherheitshinweise

Alle Produkte von Xerox sowie die empfohlenen Verbrauchs-
materialien wurden unter Beriicksichtigung strenger Sicherheits-
vorschriften entwickelt und geprift. Diese schlieRen die Prifung
und Freigabe seitens behdrdlicher Einrichtungen sowie die
Einhaltung bestehender Umweltnormen ein. Bitte unbedingt die
folgenden Empfehlungen zur persdnlichen Sicherheit und
dauerhaften Funktion des Gerats beachten.

Tipp:Die Prufungen zur Sicherheit und Leistung des vorliegenden
Produkts wurden ausschlief3lich mit Xerox-Verbrauchsmaterialien
durchgefihrt.

ACHTUNG: Unerlaubte Veranderungen des Gerats einschlie3lich
Hinzufiigen von Funktionen oder Verbindung mit externen
Geraten kann zum Entzug der Betriebserlaubnis fiihren.

Weitere Informationen zu diesem Thema vermittelt Ihr Xerox
Partner vor Ort.

® —lb

Elektrische Sicherheit

* Nur das mit dem Gerat gelieferte Netzkabel verwenden.

» Das Netzkabel direkt in eine geerdete Steckdose stecken.
Kein Verlangerungskabel verwenden. Bestehen Zweifel, ob
die Netzsteckdose geerdet ist, einen qualifizierten Elektriker
um Rat fragen.

* Niemals einen geerdeten Zwischenstecker benutzen, um das
Geréat an eine Netzsteckdose anzuschlieRen, die keinen
Erdanschluss hat.

ACHTUNG: Hat die Netzsteckdose keinen Erdanschluss, kann es
zu einem schweren elektrischen Schlag kommen.

L

 Das Gerat niemals an einem Platz aufstellen, wo das
Netzkabel beschadigt oder zur Stolperfalle werden kann.
Niemals Gegenstande auf das Netzkabel legen.

* Niemals Sicherheitsschalter Uberbriicken oder deaktivieren.

« Darauf achten, dass die Ventilationsoffnungen stets frei sind.
Diese Offnungen verhindern eine Uberhitzung des Gerats.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch Vii



Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Niemals irgendwelche Gegenstande in die
Offnungen des Gerats stecken. Diese konnen eventuell
gefahrliche Spannungspunkte beriihren oder Teile kurzschlief3en,
die zu einem Feuerrisiko oder elektrischen Schlag fiihren kénnen.

L

In folgenden Fallen das Gerat sofort ausschalten und das
Netzkabel aus der Netzsteckdose ziehen. Einen autorisierten
Xerox-Partner verstandigen, um das Problem zu beheben.

» Das Geréat gibt ungewohnliche Gerédusche oder Geriiche
von sich.

» Das Netzkabel ist beschadigt oder verschlissen.

» Ein Trennschalter, eine Sicherung oder eine andere
Sicherungseinrichtung wurde ausgelost.

» Flussigkeit ist in das Gerat gelangt.
» Das Gerat wurde Wasser ausgesetzt.
» Das Gerat wurde beschadigt.

Stromzufuhr unterbrechen

Zum Unterbrechen der Stromzufuhr das Netzkabel aus der
Netzsteckdose ziehen. Das Netzkabel ist an der Riickseite
des Geréates eingesteckt.

ACHTUNG: Das Gerat muss mit einer korrekt geerdeten
Stromquelle verbunden sein.

S~
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Sicherheitshinweise

Lasersicherheit

Nordamerika

Dieses Produkt entspricht den Sicherheitsbestimmungen und ist
als Laserprodukt der Klasse 1 nach den aktuellen Bestimmungen
fur Laserprodukte des Center for Devices and Radiological Health
(CDRH) der amerikanischen Food and Drug Administration (FDA)
zugelassen. Dieses Produkt entspricht den FDA-Bestimmungen
21 CFR 1940.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen
gemal der Laser Notiz Nr. 50, vom 26. Juli 2001. Diese
Bestimmungen gelten fir Laserprodukte, die in den Vereinigten
Staaten vermarktet werden. Das Schild auf dem Gerat weist auf
die Erfullung der CDRH-Bestimmungen hin und muss auf
Laserprodukten, die in den Vereinigten Staaten verkauft werden,
angebracht werden. Dieses Produkt setzt keine gefahrlichen
Laserstrahlen frei.

VORSICHT: Alle hier nicht beschriebenen Verfahren oder davon
abweichenden Vorgehensweisen kdnnen dazu fuihren, dass
gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt wird.

o -

Es wird keine Strahlung abgegeben, da der Laserstrahl wahrend
aller vom Benutzer durchgefiihrten Druckvorgénge vollig
abgeschlossen ist.

Dieses Produkt ist mit den nétigen Laser-Warnschildern versehen.
Diese Schilder sind fir Xerox-Wartungstechniker gedacht und
sind an oder neben Abdeckungen oder Verkleidungen
angebracht, die nur mit Spezialwerkzeugen entfernt werden
konnen. Diese Abdeckungen auf keinen Fall entfernen. Dahinter
befinden sich keine vom Bedienungspersonal zu wartenden Teile.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch



Sicherheitshinweise

Europa (EU) und andere Bereiche

® -

Sicherheitsstandards

Dieses Produkt entspricht den IEC-Sicherheitsbestimmungen
60825-1 (Ausgabe 1.2) von August 2001.

Der Laser entspricht den Anforderungen der Klasse 1. Es wird
keine Strahlung abgegeben, da der Laserstrahl wahrend aller vom
Benutzer durchgefiihrten Druckvorgange véllig abgeschlossen ist.

VORSICHT: Alle hier nicht beschriebenen Verfahren oder davon
abweichende Vorgehensweisen konnen dazu fuhren, dass
gefahrliche Laserstrahlung freigesetzt wird.

Dieses Produkt ist mit den nétigen Laser-Warnschildern versehen.
Diese Schilder sind fir Xerox-Wartungstechniker gedacht und
sind an oder neben Abdeckungen oder Verkleidungen ange-
bracht, die nur mit Spezialwerkzeugen entfernt werden kénnen.
Diese Abdeckungen auf keinen Fall entfernen. Dahinter befinden
sich keine vom Bedienungspersonal zu wartenden Teile.

Fur zusatzliche Sicherheitsinformationen zu diesem Produkt oder
Informationen zu den von Xerox bereitgestellten Materialien
folgende Rufnummer wéahlen:

+44 (0) 1707 353434

Nordamerika

Die Sicherheit dieses Xerox Produktes gemanR UL60950, dritte
Ausgabe (-1) und CSA International CAN/CSA C22.2 No. 60950-
00, dritte Ausgabe wurde seitens Underwriters Laboratories
Incorporated zertifiziert.

Europa (EU) und andere Bereiche

Die Sicherheit dieses Xerox-Produktes gemaR IEC60950-1 (Erste
Ausgabe - 2001) wurde seitens NEMKO zertifiziert.
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Sicherheitshinweise

Wartungssicherheit

Nur die in der mit dem Gerét gelieferten Dokumentation
aufgefihrten Verfahren durchfihren.

Keine Reinigungsmittel mit Treibgas verwenden. Der
Gebrauch von nicht geeigneten Materialien kann die Leistung
des Geréts beeintrachtigen und stellt ein Sicherheitsrisiko dar.

Die Materialien nur in der in diesem Handbuch
beschriebenen Weise verwenden und aulRer Reichweite
von Kindern aufbewahren.

Niemals Gerateabdeckungen oder Schutzverkleidungen
entfernen, die festgeschraubt sind. Dahinter befinden sich
keine kundensteig wartbaren Teile.

Wartungsverfahren dirfen nur ausgefiihrt werden, wenn Sie
seitens Xerox spezifisch dazu ausgebildet wurden oder das
entsprechende Verfahren ausdricklich in einem der Handblicher
aus dem Lieferumfang der Druckmaschine beschrieben ist.

Betriebssicherheit

Alle Xerox-Drucker sowie das empfohlene Verbrauchsmaterial
wurden unter Berlicksichtigung strenger Sicherheitsvorschriften
entwickelt und geprift. Diese schlieRen die Prifung und Freigabe
seitens behdrdlicher Einrichtungen sowie die Einhaltung
bestehender Umweltnormen ein.

Bitte folgende Empfehlungen zur persoénlichen Sicherheit und
dauerhaften Funktion des Geréats beachten:

Stets die fur den Gebrauch mit dem Gerat empfohlenen
Verbrauchsmaterialien und Teile verwenden. Der
Gebrauch von nicht geeigneten Materialien kann zu
einer schlechten Leistung des Geréts filhren oder sogar
ein Sicherheitsrisiko darstellen.

Immer die Warnhinweise beachten und die auf dem Geréat
befindlichen oder mitgelieferten Anweisungen befolgen.

Das Gerat immer in einem Aufstellraum mit ausreichender
Beluftung und Raum fir Wartungstatigkeiten aufstellen.

Das Gerat auf eine feste Unterlage (nicht, z. B. auf einen
dicken Teppich) stellen, die das Gewicht des Gerats
tragen kann.

Das Gerat nicht verriicken. Eine Ausrichtungseinrichtung,
die bei der Installation des Gerats abgesenkt wurde, kann
den Teppich oder Boden beschadigen.

Das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle aufstellen.
Das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.
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Sicherheitshinweise

Ozonemission

L

e Das Gerat nicht dem kalten Luftstrom einer Klimaanlage
aussetzen.

* Niemals Behélter mit Flissigkeit auf das Gerat stellen.
« Niemals die Schlitze und Offnungen des Geréts blockieren.
* Niemals Sicherheitsschalter tiberbriicken oder deaktivieren.

ACHTUNG: Beim Arbeiten in Bereichen, die mit einem
Warnsymbol gekennzeichnet sind, vorsichtig vorgehen. Diese
Bereiche kdnnen sehr heild sein und Verletzungen verursachen.

Werden zusatzliche Sicherheitsinformationen zum Geréat
oder zu den Verbrauchsmaterialien bengtigt, den
Xerox-Partner kontaktieren.

Dieses Produkt erzeugt wahrend des Betriebs Ozon. Die
erzeugte Menge ist abhangig vom Druckvolumen. Ozon ist
schwerer als Luft. Wenn die Umweltbedingungen, die in den
Xerox Installationshinweisen angegeben sind, eingehalten
werden, ist gewabhrleistet, dass die Ozonkonzentration
innerhalb der erlaubten Grenzen liegt.

Weitere Informationen kdnnen von Xerox eingeholt werden.
Fur eine franzésische Version rufen Sie 1-800- -828-6571 in
den USA an und driicken Sie 2.

Xii
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Zulassungen

Hinweise zum Funkschutz

FCC in den USA

S~

Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Beschrankungen
fur Digitalgerate der Klasse A gemal? Teil 15 der Bestimmungen
der Federal Communications Commission (FCC). Diese
Beschrankungen wurden zum Schutz gegen gefahrliche
Stérungen entwickelt, wenn das Gerat im Handelsbereich
betrieben wird. Dieses Produkt erzeugt, verwendet und kann
Funkfrequenzen ausstrahlen. Die unsachgemafe Installierung
oder Handhabung kann zu Stérungen des Funkverkehrs fuhren.
Das Betreiben dieses Gerates in Wohngebieten kann zu fuhrt zu
Stoérungen fuhren, die der/die Benutzer(in) auf eigene Kosten
korrigieren muss.

Anderungen am Gerét, die nicht ausdriicklich von der Xerox
Corporation zugelassen wurden, kénnen die Befugnis des
Benutzers zum Betrieb des Gerates aul3er Kraft setzen.

ACHTUNG: Mit diesem Gerat sind laut FCC-Richtlinien
Abschirmkabel zu verwenden.

In Kanada (ICES-003)

This Class “A” digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

Cet appareil numérique de la classe “A” est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.
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Zulassungen

Aufsichts-Information fur RFID

Dieses Produkt erzeugt 13.56 MHz unter Verwendung

eines Induktionsregelkreises als ein Hochfrequenz-
Ruckverfolgungsgerét (RFID). Dieses RFID-Gerat entspricht
den Anforderungen, die in FCC Teil 15, Industrie Kanada
RSS-210, EU-Richtlinie 99/5/EC festgelegt sind und allen
ortlichen Gesetzen und Vorschriften.

Der Betrieb dieses Geréates erfolgt unter den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadigenden
Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen akzeptieren, inklusive Stérungen, die
unerwunschten Betrieb verursachen.

Unerlaubte Veranderungen des Geréates, die nicht ausschlie3lich
durch Xerox Corporation authorisiert wurden, kbnnen zum Entzug
der Betriebserlaubnis fiihren.

Sicherheits-Niedrigstrom Freigabe

CE-Zeichen

Dieses Xerox Produkt entspricht den Sicherheitsbestimmungen
der verschiedenen Regierungsbehérden und Bestimmungen zur
nationalen Sicherheit. Alle Systemschnittstellen entsprechen den
Safety Extra Low Voltage (SELV) Sicherheits-Niedrigstromkreisen
fur Verbindungen zu Kundengeréten und -netzwerken. Weiteres
Zubehor von Kunden oder Dritten, das an den Drucker
angeschlossen ist, muss die zuvor aufgelisteten Vorschriften
erfillen oder sogar ubertreffen. Alle Module, die Verbindungen
mit externen Geraten verlangen, missen Uber das spezielle
Installationsverfahren installiert werden.

CE-Zeichen (Europdische

Union)

12.12.06

Durch Kennzeichnung dieses Produkts mit dem CE-Zeichen
erklart sich Xerox bereit, den folgenden Richtlinien der
Europdaischen Union zu entsprechen (mit Wirkung vom jeweils
angefihrten Datum):

Durch Kennzeichnung dieses Gerates mit dem CE-Zeichen
erklart sich Xerox bereit, den folgenden Richtlinien der
Europaischen Union zu entsprechen (mit Wirkung vom jeweils
angeflhrten Datum):

EU-Richtlinie 2006/95/EC wie ergénzt. Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend elektrische
Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter
Spannungsgrenzen.

Xiv
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Zulassungen

15.12.04 EU-Richtlinie 2004/108/EC wie erganzt. Angleichung der Rechts-
vorschriften der Mitgliedstaaten Gber die elektromagnetische
Vertraglichkeit.

Der vollstandige Text dieser Entsprechungserklarung
einschlieBlich der Definition der entsprechenden Richtlinien
sowie der jeweiligen Standards kann vom Xerox-Partner vor Ort
angefordert werden.

Zusatzliche Informationen sind erhéltlich durch:

Environment, Health and Safety
The Document Company Xerox
Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts

AL7 1HE

England

Tel. +44 (0) 1707 353434

ACHTUNG: Dieses System wurde unter Einhaltung strenger
Sicherheits- und Funkstérungsvorschriften hergestellt und geprift.
Unerlaubte Veranderungen des Gerats einschliel3lich dem
Hinzufligen von Funktionen oder der Verbindung mit externen
Geraten kann zum Entzug der Betriebserlaubnis fihren. Fir eine
List zugelassenen Zubhors wenden Sie sich bitte an Ihren Xerox
Limited Partner.

ACHTUNG: Um eine fehlerfreie Funktion dieses Gerats in der
Umgebung von ISM-Geréaten (Hochfrequenzgerate fir industrielle,
wissenschaftliche, medizinische und ahnliche Zwecke) zu
gewahrleisten, ist es erforderlich, dass die Storstrahlung dieser
Geréte reduziert oder auf andere Weise begrenzt wird.

ACHTUNG: Dies ist ein Produkt der Grenzwertklasse A.

Der Einsatz dieses Systems in Wohngebieten kann Frequenz-
storungen hervorrufen, deren Beseitigung in jedem Fall dem
Benutzer obliegt.

ACHTUNG: Mit diesem Gerét sind laut Richtlinie 89/336/EWG
Abschirmkabel zu verwenden.

B -

B -

B -

O -
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Zulassungen

Rechtliche Hinweise

Beim Kopieren von Geldscheinen, amtlichen Ausweisdokumenten
oder &hnlichem unbedingt beachten:

Es besteht das Risiko, gegengesetzliche Bestimmungen zu
verstof3en, was zu langjahrigen Freiheitsstrafen fiihren kann!

Unter besonderem gesetzlichen Schutz stehen insbesondere
Geldscheine, Wertzeichen (z. B. Briefmarken), Wertpapiere

(z. B. Aktien, Reiseschecks), Euroschecks, Euroscheckkarten und
Personalausweise, wobei diese Aufzahlung nicht vollstandig ist.

Stets sorgfaltig prifen, zu welchem Zweck derartige Kopien
gefertigt werden!

AuBerdem ist zu beachten: Die Besitzer von Kopiergeraten,
auf denen Féalschungen gefertigt wurden, missen mit dem
ersatzlosen Entzug des Gerats rechnen.

XVi
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Zulassungen

Rechtliche Hinweise - Kanada

Parliament, by statute, has forbidden the reproduction of the
following subjects under certain circumstances. Penalties of fines
or imprisonment may be imposed on those guilty of making such
copies.

1.

2
3.
4

Current bank notes or current paper money.
Obligations or securities of a government or bank.
Exchequer bill paper or revenue paper.

The public seal of Canada or of a province, or the seal of a
public body or authority in Canada, or of a court of law.

Proclamations, orders, regulations or appointments, or
notices thereof (with intent to falsely cause same to purport
to have been printed by the Queen’s Printer for Canada, or
the equivalent printer for a province).

Marks, brands, seals, wrappers or designs used by or on
behalf of the Government of Canada or of a province, the
government of a state other than Canada or a department,
board, Commission or agency established by the
Government of Canada or of a province or of a government
of a state other than Canada.

Impressed or adhesive stamps used for the purpose of
revenue by the Government of Canada or of a province or
by the government of a state other than Canada.

Documents, registers or records kept by public officials
charged with the duty of making or issuing certified copies
thereof, where the reproduction falsely purports to be a
certified copy thereof.

Copyrighted material or trademarks of any manner or kind
without the consent of the copyright or trademark owner.

The above list is provided for your convenience and assistance,
but it is not all inclusive, and no liability is assumed for its
completeness or accuracy. In case of doubt, consult your solicitor.
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Zulassungen

Umwelt-Warnungen fur Kanada

Terra Choice Environmental Services, Inc. of Canada has verified
that this Xerox product conforms to all applicable Environmental
Choice EcoLogo requirements for minimized impact to the
environment.

As a participant in the Environmental Choice program, Xerox
Corporation has determined that this digital press model meets
the Environmental Choice guidelines for energy efficiency.

Environment Canada established the Environmental Choice
program in 1988 to help consumers identify environmentally
responsible products and services. Copier, printer, digital press,
and fax products must meet energy efficiency and emissions
criteria, and exhibit compatibility with recycled supplies. Currently,
Environmental Choice has more than 1600 approved products
and 140 licensees. Xerox has been a leader in offering EcoLogo
approved products. In 1996, Xerox became the first company
licensed to use the Environmental Choice EcolLogo for its copiers,
printers, and fax machines.

XViii
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Zulassungen

Recycling und Entsorgen des Gerats

Ist Inr Xerox-Gerat nicht im Recycling-Programm enthalten,
entsorgen Sie dieses entsprechend den regionalen
Bestimmungen. Bitte beachten Sie dabei, dass das Gerat u. U.
mit Blei, Quecksilber und anderen, zur gesonderten Entsorgung
verpflichtenden, Materialien versehen ist.

Nordamerika

Xerox betreibt ein weltweites Recyling-Programm, das die
Zuricknahme und Wiederverwertung von gebrauchten Geraten/
Geréateteilen beinhaltet. Wenden Sie sich bitte an Ihren Xerox-
Partner, um festzustellen, ob Ihr Xerox-Gerét im Programm
enthalten ist. Weitere Informationen zu diesem Thema kdnnen
auf der Xerox-Webseite unter www.xerox.com/environment
eingeholt werden.

Informationen zu Entsorgung und Recycling erteilen die
entsprechenden regionalen Amter.

In the United States, you may also refer to the Electronic
Industries Alliance web site: www.eiae.org.

Perchlorat- Dieses Produkt enthalt eventuell ein oder mehrere
Verbrauchsmaterial  perchlorathaltige Geréte, wie z. B. Batterien.
Informationen zu besonderen MalRnahmen sind hier einsehbar
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ist Ihr Xerox-Geréat nicht im Recycling-Programm enthalten, ent-
sorgen Sie dieses entsprechend den regionalen Bestimmungen.
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Zulassungen

Européaische Union

Das Anbringen dieses Symbols auf Ihrem Gerat zeigt an, dass es
in Einhaltung gesetzlicher Vorschriften entsorgt werden muss.

In Einhaltung der europaischen Gesetzgebung muss die
Entsorgung von verschrottbaren elektrischen und elektronischen
Geraten innerhalb festgelegter Verfahren erfolgen.

Wenden Sle sich beziglich einschléagiger Informationen vor dem
Entsorgen an ihren Fachhéandler oder Xerox Partner.

Andere Lander

Wenden Sie sich bitte an ihre Entsorgungsbehdérde vor Ort um
Anweisungen.
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Uberblick

1. Extras-Modus

Im Extras-Modus werden die Standardeinstellungen fur die
digitale Presse an die individuellen Anforderungen angepasst.
Es stehen verschiedene Einstellungen zur Verfligung, wie

z. B. der Anfangsbildschirm beim Einschalten des Geréts, die
Anzeigesprache des Touchscreens, in den Behéltern zu
verwendende Sondermaterialien, Zahler und akustische Signale,
Standardeinstellungen fur die Scannerfunktion, Einstellungen
zur Bildqualitat, usw.

Extras-Modus aufrufen und beenden

WICHTIG: Fir den Extras-Modus ist folgendes zu
bertcksichtigen:

» Der Extras-Modus kann erst aufgerufen werden, nachdem
der aktive Druckauftrag abgeschlossen ist.

» Ist der Extras-Modus aktiv, kbnnen Druckauftrage zwar
in die Warteschlange eingereiht, nicht jedoch verarbeitet
werden.

» Der Extras-Modus kann nicht aufgerufen werden, solange
ein Geréateproblem besteht.

» Der Extras-Modus kann nicht aufgerufen werden, wenn ein
Auftrag Uber die Pause-Taste auf dem Steuerpult angehal-
ten wurde. Sobald der betreffende Auftrag abgeschlossen
ist, ist der Zugriff auf den Extras-Modus mdglich.
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1. Extras-Modus

9)» 2 Folgendes Verfahren zum Aufrufen und Beenden des Extras-
1 Modus verwenden:

v
%) 1. Die Taste Zugriff auf dem Steuerpult driicken. Der Bildschirm
Passwort wird eingeblendet.

Passwort eingeben.
Den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.

Passwort . Abbrechen

Passwort iiber das numerischen Tastenfeld auf dem Steuerpult eingeben,
dann [Eingabe] beriihren.

Passwort

o

]

2. Das Passwort fir den Extras-Modus eingeben.
Das Standardpasswort ist 11111.

Aus Sicherheitsgriinden werden bei der Eingabe nur
Sternchen (*) angezeigt.

3. Die Schaltflache Eingabe berihren.
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1. Extras-Modus

Der Bildschirm Ubersicht-Optionen wird eingeblendet.

Schliefen

D Ubersicht - Extras
Ubersicht -
Kostenzihlerverwaltung

HINWEIS:Das Zugriffspasswort sollte sofort nach der Installation
des Geréats gedndert werden, um Unbefugten keinen Zugriff

zu gewahren. Das Verfahren zum Andern des Passworts ist in
Kapitel 2 beschrieben.

4. Die Schaltflache Ubersicht-Extras beriihren; dies 6ffnet
den Extras-Modus.

5. Die Schaltflache Extras-Mod. beenden beriihren, um
den Extras-Modus zu verlassen.
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1. Extras-Modus

Standardelemente im Extras-Modus

Die folgende Tabelle enthélt Erlauterungen zum Benutzen der
einzelnen Schaltflachen des Extras-Modus.

Schaltflache

Bedeutung

Register Hiermit kdnnen die jeweiligen Optionen eines
Bildschirms eingesehen werden.

Eingabe Speichert die auf dem Bildschirm vorgenommenen
Anderungen.

Systemstandard | Setzt die Einstellungen auf dem betreffenden
Bildschirm auf die Werksvorgaben zurtick.

SchlieRen Schlie3t den aktuellen Bildschirm und ruft den
vorherigen Bildschirm auf.

Aus Deaktiviert die betreffende Funktion.

Zuriickstellen

Setzt die Einstellungen auf dem betreffenden
Bildschirm auf die Werte zurtick, die beim Aufrufen des
Bildschirms aktiv waren.

Abbrechen Bricht die Eingabe ab, ohne Anderungen zu speichern.
Extras-Mod. Beendet den Extras-Modus.
beenden

HINWEIS: Im Extras-Modus vorgenommene Anderungen
der Standardeinstellungen werden nach Beenden des
Extras-Modus wirksam.

1-4
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1. Extras-Modus

Geratestandards

Zwei Bildschirme Geréatestandards konnen zum Andern
von Standardeinstellungen verwendet werden. Die in der
nachfolgenden Abbildung angezeigten Funktionen werden
in diesem Kapitel beschrieben.

Extras-Modus.

Extras-Mod.
beenden

Einfithrungs- Akustische Datum u. Uhrzeit
bildschirm Signale einstellen
Nichtfliichtiger

Speicher Produktivitiits- Iweisprachig
SchreibeniLesen einstellung

Behilter- Autom. Behilter- Sonderformat
prioritat umschaltung

System-Timer GroBformatversatz D-MAX Setup
Max. Farbdichte)

Extras-Modus.

standards 2 ‘.‘_ heenden

Glittestation E

Einstellung der Tabellen- Benutzerdef.
Glittestation einstellungen Papier-Setup

Ausrichtungs-
einstellung

HINWEIS:Das Register “Kundendienst” steht nicht zur Verfigung.
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1. Extras-Modus

Geratestandards 1

,"" standards 1

Einfiihrungs-
hilelschirm

Nichtiliichtiger
Speicher

Behilter-
prioritit
O System-Timer

In diesem Abschnitt werden die unter Geratestandards 1 zur
Verfligung stehenden Funktionen beschrieben. Diese sind
(siehe Abbildung):

Extras-Maod.
heenden

Schreiben/Lesen

Akustische Datum u. Uhrzeit
Signale einstellen
Produktivitiits- Zwaeisprachig
einstellung

Autnm Behilter- Sonderformat
ums:haltung

Grofformatversatz D-MAX Setup
{Max. Farbhdichte)

Die auf den folgenden Seiten beschriebenen Standardverfahren
zur Einstellung von Funktionen sind Uber den Bildschirm
Geratestandards 1 zugéanglich.

HINWEIS:Die Funktion D-MAX Setup ist moglicherweise auf
der DocuColor 8000AP wahlbar. Diese Funktion ist jedoch nur
fur den Xerox-Kundendienst und nicht fir den Kunden gedacht.

1-6
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1. Extras-Modus

Einfuhrungsbildschirm

Auf dem ersten Bildschirm den Bildschirm wahlen, der beim
Anschalten des Gerats angezeigt werden soll. Zwei Bildschirme
stehen zur Auswahl:

» Auftragsstatus
* Geratestatus

HINWEIS:Die werkseitige Standardeinstellung ist Geratestatus.

1)» 2 Das folgende Verfahren verwenden, um den Standardbildschirm
1 — zu andern.

@ 1. Die Schaltflache Standard-Bildschirm im Bildschirm
Geréatestandards 1 beruhren. Der Bildschirm Standard-
Bildschirm wird eingeblendet.

Extras-Maodus.

Schliefien

[:] Auftragsstatus
[:] Geritestatus
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1. Extras-Modus

2. Die Schaltflache Geratestatus oder Auftragsstatus

berthren.

Bei Auswahl der Option Geratestatus wird beim Einschalten
des Geréts der unten angezeigte Bildschirm eingeblendet.

Druckbereit
Zur Einsicht von Informationen [Hilfe] auf dem Steuerpult betitigen.

= ! I oY rrr—
Geritedaten | Fehler- " Wartung

protokoll

= -l 2
= 0 ] B
‘ 1= 8,5%x11 Zoll 0 Ungestrichen 106-135 gfm* D
‘ 2= A 11x17 Zoll o Ungestrichen 75-105 g/im* COTD

Bei Auswahl der Option Auftragsstatus wird beim Einschalten
des Geréts der unten angezeigte Bildschirm eingeblendet.
Dieser Bildschirm gibt Auskunft tiber alle momentan in der
Warteschlange befindlichen Auftrage.

Druckbereit

Auftragsliste o Auftrag I Auftrag Auftrag Auftrag
| _anhalten freigeben vorziehen l&schen
1 Druckauftrag: AGDSee print 3.5x11.0" Anzahl: 1 ‘
Scanvargang lauft Seiten: 44
2 Druckauftrag: Copying3 8.5x11.0" Anzahl: 1
Scanvargang liuft Seiten: 1
3 Druckauftrag: Copyingd 4.5x11.0" Anzahl: 1
Scanvargang liuft Seiten: 2
4 Druckauftrag: AGDSee print 8.5x11.0" Anzahl: 1
[ Scanvorgang liuft Seiten: 4
14

)

HINWEIS:Hinweise zu den Bildschirmen Geratestatus und
Auftragsstatus befinden sich im Bedienungshandbuch.

1-8
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1. Extras-Modus

Nichtflichtiger Speicher Schreiben/Lesen

Sondermaterialeinstellung
fur gelochtes Papier

Sondermaterialeinstellung
fur LSZ-Registermaterial

Aktivierung von
druckempfindlichem
Durchschreibepapier

) -

Diese Funktion wird vom Xerox-Kundendienst zum Setzen
bestimmter Einstellungen verwendet. Sie kann auch hin
und wieder von System-Administratoren verwendet werden.

Extras-Modus.
Eine Leitfaden-Nr. liber das Tastenfeld eingeben und anschliefend [Start]
driicken.

SchlieBen ||

Leitfaden-Nummer Aktueller Wert Neuer Wert

| I

@ Auf [Start] driicken, um den aktuellen Wert des
nichtfliichtigen Speichers mit einem neuen zu

ersetzen.
Leitfaden ||
eingeben

Unter den meisten Bedingungen wird diese Funktion nicht von
System-Administratoren verwendet, unter bestimmten Umstanden
jedoch wird die Funktion verwendet. Diese umfassen:

Wenn Sie regelmalfiig vorgelochtes Papier verwenden und standig
mit zahlreichen Papierstaus konfrontiert werden und/oder

Wenn Sie regelmaf3ig Registermaterial einsetzen und haufig
Papierstaus auftreten.

» Druckempfindliche Durchschreibepapiere werden mit mehre-
ren Lagen gestrichen, die die Ubertragung des Bildes durch
das Formular férdern und die Trennung der mit einem speziel-
len Klebstoff zusammen gehaltenen Formularseiten ermogli-
chen. Jeder Hersteller von xerografischem druckempfindli-
chem Durchschreibepapier setzt eigene Chemikalienkombina-
tionen ein, daher ist das folgende Verfahren zum Aktivieren
dieser Funktion am besten fir Xerox Premium Digital
Carbonless Paper geeignet.

e Zur Verhitung von Problemen beim Einsatz von druckem-
pfindlichem Durchschreibepapier kénnen Sie die entsprechen-
de Funktion mittels der NVM Lese/Schreibfunktion einschalten

Wenn eine der oben angeflihrten Bedingungen in lhrer Umgebung
auftritt, konnen Sie die Funktion Nichtflichtiger Speicher (NVM)
Lesen/Schreiben zum Einschalten einer Funktion verwenden.

VORSICHT: Geben Sie nur die in diesem Verfahren beschriebe-
nen Zahlen in diesem Bildschirm ein. Eingabe und Speichern von
Zahlen, die von den vorgegebenen Zahle abweichen, kdnnen evitl.
Systemeinstellungen @ndern, die nur durch einen Wartungsbe-
such des Xerox-Kundendiensttechnikers korrigiert werden kénnen
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1. Extras-Modus

ar2
3

Zum Einschalten einer Funktion sind folgende Schritte
auszufihren:

1.

Im Bildschirm Nichtflichtiger Speicher (NVM) Lesen/
Schreiben Uber das numerische Tastenfeld des Steuerpults
die Leitfaden-Nummer eingeben:

» Die Leitfaden-Nr. fir Sondermaterialeinstellung fur
gelochtes Papier ist 700 545.

» Die Leitfaden-Nr. fir Sondermaterialeinstellung fur
LSZ-Registermaterial ist 700 546.

» Die Leitfaden-Nr. fur Aktivierung von druckempfindlichem
Durchschreibepapier ist 700-920.

HINWEIS: Zur Veranschaulichung dieses Verfahren werden
mittels der folgenden Bildschirmabbildungen Leitfaden-Nr.,
aktueller Wert und neuer Wert fir Sondermaterialeinstellung
fur gelochtes Papier gezeigt. Die Zahlen fur aktuellen Wert
und neuen Wert sind abh&angig von der eingegebenen
Leitfaden-Nr..

Nach dem Eingeben der gewlinschten Leitfaden-Nr. die
Schaltflache Starten auf dem Steuerpult driicken.
Die Benutzeroberflache zeigt folgenden Bildschirm an:

SchlieBen

Leitfaden-Nummer Aktueller Wert Neuer Wert
[ 700-545 [ 1000

@ Auf [Start] driicken, um den aktuellen Wert des
nichtfliichtigen Speichers mit einem neuen zu

ersetzen.
Leitfaden ||
eingebhen

Zum Einschalten einer Funktion wird die entsprechende
Schaltflache auf dem Steuerpult gedriickt:

» FUr die Sondermaterialeinstellung fir gelochtes Papier O
dricken.

e Fir die Sondermaterialeinstellung fiir
LSZ-Registermaterial 1 dricken.

e Fir druckempfindliches Durchschreibepapier 1 driicken.

1-10
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1. Extras-Modus

4. Nach dem Eingeben der neuen Wert-Nr. die Schaltflache
Starten drticken. Die Benutzeroberflache zeigt folgenden
Bildschirm an:

: é%’”f’: ' SchlieBen
reiben

Leitfaden-Nummer Aktueller Wert Neuer Wert
[ 700-545 | 1000 | 0

ersetzen.

@ Auf [Start] driicken, um den aktuellen Wert des
nichtfliichtigen Speichers mit einem neuen zu

Leitfaden ||

eingeben

5. Zum Speichern der neuen Einstellung und Schliel3en des
Fensters die SchaltflacheSchlieRenberihren.

6. Den Extras-Modus verlassen und den Druckauftrag
durchfihren.

WICHTIG 1:  Wenn der Druckauftrag beendet ist, zum Extras-
Modus, NVM Schreiben/Lesen, zurlickkehren und die aktuelle
Funktion abschalten. Fihren Sie die in diesem Verfahren
besprochenen Schritte aus und verwenden Sie diese
Einstellungen fur den neuen Wert:

« Zum Ausschalten Sondermaterialeinstellung fiir gelochtes
Papier 1000 eingeben.

* Zum Ausschalten Sondermaterialeinstellung fir
LSZ-Regqgistermaterial O eingeben.

e Zum Ausschalten von druckempfindlichen
Durchschreibepapier 0 eingeben.

WICHTIG 2:  Zur Verhitung von Papierstaus bei anderen
Bedruckstofftypen als den in diesem Verfahren erwéahnten,
mussen Sie die Funktion 'NVM Lesen/Schreiben’ ausschalten,
bevor Sie andere Druckauftrage ausfiihren.
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1. Extras-Modus

Behalterprioritat

Wahlen Sie die Prioritétsreihenfolge fur alle Behalter. Ist die
automatische Behélterwahl aktiviert und jeder Papierbehalter
enthalt Papier desselben Formats und Gewichts, zieht der
Drucker Papier aus dem Behélter mit der Prioritat 1 ein. Ist
Behalter 1 leer, wird automatisch aus Behalter 2 eingezogen usw.

Das folgende Verfahren verwenden, um die Behalterprioritat
einzustellen.

ar2

v

@ 1. Die Schaltflache Behalterprioritat auf dem Bildschirm
Geratestandards 1 beriihren. Der Bildschirm Behdlterprioritat
wird eingeblendet.

Schliefen

Prioritht Behilter

[I] Behilter 1 [:] Behélter 1 Behélterprioritit festlegen:

1. Ein Schaltfeld unter "Prioritit"

[Z] Behalter 1 [:] Behalter 2 beriihren, um eine Prioritit

auszuwihlen.

N

. Unter "Behilter” das Schaltfeld
fiir den Beh&lter berithren, dem
die in Schritt 1 ausgewshite
Prioritit zugewiesen werden
soll.

Der betreffende Behilter wird

im Textfeld neben der Prioritit
angezeigt.

w

. Schritte 1 und 2 wiederholen,
um den restlichen Behéltern
Priorititen zuzuweisen.

2. Die gewlinschte Prioritatsschaltflache in der Spalte Prioritat
berlhren.

3. Die Schaltflache des Papierbehalters beriihren, der diese
Prioritat haben soll. Die Nummer des ausgewéhlten
Papierbehalters wird neben der entsprechenden
Prioritatsschaltflache angezeigt.

4. Den Vorgang fiir alle Prioritdten wiederholen. Papierbehéltern
kann jeweils nur eine Prioritat zugeordnet werden.

5. Die Schaltflaiche SchlieRen beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren. Die Schaltflache
SchlieRen kann erst gewahlt werden, wenn flr jede Prioritat
ein Papierbehdlter angegeben wurde.
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1. Extras-Modus

System-Timer

Diese Funktion zum Andern der Werkseinstellungen fiir die
Geratetimer verwenden. Auf die Timer wird durch Berihren der
Schaltflache System-Timer auf dem Bildschirm Geratestandards
1 zugegriffen.

Der Bildschirm System-Timer wird eingeblendet. Hier werden die
Zeiten angezeigt, die fur die verschiedenen Timer eingestellt
wurden. Den gewlnschten Timer auswahlen.

Extras-Moclus.

Schliefen

Scannen autom.

Energiesparmodus wiederauinehmen
Min. Min.
e

Druck autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen

=E S0

Stopp autom.

Auftragsak 1 | thehmen

Sek. Min.

—
Halten autom.

Extras AUS wiederaufnehmen

Min. Min.

o) e
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1. Extras-Modus

Stromsparmodus

Dieser Timer legt fest, wie lange das Gerat im Leerlauf bleiben
soll, bis es in den Energiespar-Modus geschaltet wird. Der Timer
wird aktiviert, wenn samtliche Druckauftrage abgeschlossen sind
und die Warteschlange leer ist.

Das Gerat schaltet automatisch in den Normalbetrieb zurtick,
sobald ein Druckauftrag in der Warteschlange eintrifft oder
wenn auf dem Steuerpult eine Schaltflache gedriickt wird.

1. Die Schaltflache Energiesparmodus im Bildschirm
System-Timer berthren.

@«

Extras-Modus.

SchlieBen

Scannen autom.
Energiesparmodu wiederaufnehmen
in. Min.
System-
2 E] D standard

Druck autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen

Niemals Min. (1-240)

e ) e e

Stopp autom.

Auftragsal 1l ied fnel d

Sek. Min.

@ O \J
Halten autom.

Extras AUS wiederaufnehmen
Min. Min.

o = =

Energiesparmodus

2. Die Zeit mittels der Aufwéarts- und Abwartstasten andern.
Es kdnnen 1 bis 240 Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von flinfzehn Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berlUhren.

3. Die Schaltflache Eingabe auf dem Bildschirm berihren,
um die neue Zeit an das System zu Ubermitteln.

4. Die Schaltflache Schlief3en bertihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zuriickzukehren oder die Einstellungen
eines anderen Timers zu andern.
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1. Extras-Modus

Bildschirmschoner

@2

3

Diese Funktion erlaubt es, nach einer bestimmten Zeit im Leerlauf
einen Bildschirmschoner zu aktivieren, um eine Beschadigung
des Monitors zu verhindern.

1. Die Schaltflache Bildschirmschoner im Bildschirm System-

Timer berthren.

Extras-Mocdus.

Scannen autom.
o d P

Min.
= [
Druck autom.
Bildschirmschone wiederaufnehmen
Niemals Min.
=w) 5
Stopp autom.
Auftragsal 1l ied frel
Sek. Min.
— ([
Halten autom.
Extras AUS wiederaufnehmen
Min. Min.
o[ e 0

System-
stanclarel

Energiesparmodus
(1-240)
10 Min.

Qe |

=

[

2. Die Zeit mittels der Aufwéarts- und Abwartstasten andern.
Es kdnnen 1 bis 60 Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von zehn Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berthren.

3. Die Schaltfliche Eingabe auf dem Bildschirm berthren,
um die neue Zeit an das System zu tUbermitteln.

4. Die Schaltflache Schlie3en beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren oder die Einstellungen

eines anderen Timers zu andern.
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1. Extras-Modus

Auftragsverteilung

Diese Funktion erlaubt es, eine Zeitspanne von sieben Sekunden
zwischen zwei Druckauftrégen einzufigen, um z. B. fertig
gestellte Drucksatze aus einem Endverarbeitungsgerat
entnehmen zu kdnnen.

1. Die Schaltflache Auftragsabstand im Bildschirm
System-Timer berthren.

4
@' Extras-Modus.

Schlieffen

Scannen m.
Energiesparmodus wiederaufnehmen
Min. i

v =
Druck autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen Pl P T
Niemals Min.
o ) =]

Stopp autom. 7 Sekunden
9 1d wied fnehmen
Min. Aus
2
Halten autom.
Extras AUS wiederaufnehmen
Min. Min.
= e

2. Die Schaltflache 7 Sekunden oder die Schaltflache Aus
bertihren, um den Abstand zu aktivieren.

3. Die Schaltflache Schliel3en berthren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurtickzukehren oder die Einstellungen
eines anderen Timers zu andern.
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1. Extras-Modus

Extras AUS

Diese Funktion erlaubt es, den Extras-Modus nach einer
bestimmten Zeit im Leerlauf automatisch zu beenden.

WICHTIG: Wahrend der Extras-Modus aktiv ist, konnen tber
das Netzwerk gesendete Auftrage zwar in die Warteschlange
Ubermittelt, nicht jedoch gedruckt werden.

1. Die Schaltflache Extras - Aus im Bildschirm System-Timer
berlhren.

@»2
(<))

Schlieflen

Scann b
i fnehmen

Min. Min. o
ystem-
15 D 2 D standard
Druck autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen Extras AUS
Niemals Min. (10-60)
=0 s

l_
Stopp autom.

Auft k | wiecl fnehmen @
Sek. Min.

9 -0 8\

Halten autom.
wiederaufnehmen
Min.

Eal

10 Min.

Extras AUS
Min.

K3

2. Uber die Pfeilschaltflachen nach oben oder nach unten die
Einstellung fur diesen Timer andern. Es kdnnen 1 bis 60
Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von zehn Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berthren.

3. Die Schaltflaiche Eingabe auf dem Bildschirm berthren,
um die neue Zeit an das System zu lUbermitteln.

4. Die Schaltflache Schlie3en beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren oder die Einstellungen
eines anderen Timers zu andern.
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1. Extras-Modus

Druck autom. wieder aufnehmen

@2

3

Dieser Timer legt fest, nach wie viel Minuten die Verarbeitung
eines Druckauftrags, der nach Behebung eines Fehlers auf
eine Benutzereingabe wartet, automatisch fortgesetzt wird.

1. Die Schaltflache Druck autom. wieder aufnehmen im

Bildschirm System-Timer berthren.

Schliefen

Bildschirmschoner

Scannen autom.
wiederaufnehmen
Min.

Druck autom.
wiederaufnehme

Niemals Min.
o |
Auftragsalk | ' | fneh‘men
Sek. Min.
e el
Halten autom.
Extras AUS wiederaufnehmen
Min. Min.
ol el

System-
stancard

Druck autom.
wiederaufnehmen

(1-10)

M2 win
4)
v

=

2. Die Zeit mittels der Aufwéarts- und Abwartstasten andern.
Es kénnen 1 bis 10 Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von zwei Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berthren.

3. Die Schaltflache Eingabe auf dem Bildschirm berthren,
um die neue Zeit an das System zu Ubermitteln.

4. Die Schaltflache Schlief3en bertihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zuriickzukehren oder die Einstellungen

eines anderen Timers zu andern.
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Stopp autom. wieder aufnehmen

Dieser Timer legt fest, nach wie viel Minuten die Verarbeitung
eines Druckauftrags, der nach Dricken der Pause-Taste auf
eine Benutzereingabe wartet, automatisch fortgesetzt wird.

1. Die Schaltflache Stopp autom. wieder aufnehmen im

@ ? Bildschirm System-Timer berthren.
(‘3/' Extras-Modus.

SchlieBen

Scannen autom.
Energiesparmodus wied tnehmen m
Min. Min.
System-
15 D 2 [:] Dstandard
Druck autom. .StUPP autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen wiederaufnehmen
Niemals (1-10)
10 D . [ 2 in.
s N
Sek.
(] $J

Extras AUS wiederaufnehmen

e Nual =)

2. Die Zeit mittels der Aufwarts- und Abwartstasten andern.
Es konnen 1 bis 10 Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von zwei Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berUhren.

3. Die Schaltflache Eingabe auf dem Bildschirm berihren,
um die neue Zeit an das System zu ubermitteln.

4. Die Schaltflache Schlief3en beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zuriickzukehren oder die Einstellungen
eines anderen Timers zu andern.
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Halten autom. wieder aufnehmen

Mit dieser Funktion wird automatisch der ndchste Auftrag in
der Warteschlange aufgerufen, wenn der Auftrag, der gerade
gedruckt wird, auf eine Benutzereingabe wartet, um einen
Fehler zu beheben.

1. Die Schaltflache Halten autom. wieder aufnehmen im
Bildschirm System-Timer berihren.

4
@I Extras-Modus.

SchlieBen

Scannen autom.

gi lus | fnehmen
M Min. System-
15 2 standard
Druck autom. Halten autom.
Bildschirmschoner wiederaufnehmen wiederaufnehmen
Niemals Min. {1-10)
ol Nl

Stopp autom.

Auftragsal 1d fnehmen
Sek. Min.
Ealy

Halten autom.
wiederaufnehme|

Min.

2

|2_Min.
&)
S/

\ /

2. Die Zeit mittels der Aufwarts- und Abwartstasten dndern.
Es kdnnen 1 bis 10 Minuten angegeben werden.

Soll die Systemstandardzeit von zwei Minuten verwendet
werden, die Schaltflache System-Standard berthren.

3. Die Schaltflache Eingabe auf dem Bildschirm berthren,
um die neue Zeit an das System zu Ubermitteln.

4. Die Schaltflache Schlief3en bertihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurtickzukehren oder die Einstellungen
eines anderen Timers zu andern.
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Akustische Signale

Auf diesem Gerat kénnen drei Signalarten aktiviert bzw.
deaktiviert werden. Die folgenden Tabelle gibt n&here Auskunft.

Signal Bedeutung

Warnton Dieser Ton wird ausgegeben, wenn eine nicht
verfigbare Schaltflaiche oder Taste berihrt bzw.
gedruckt wurde.

Tastenwéhlton | Dieser Ton wird ausgegeben, wenn eine verfugbare
Schaltflache oder Taste beriihrt bzw. gedruckt
wurde.

Storungston Dieser Signalton wird beim Auftreten einer
Geréatestorung ausgegeben.

Jeder dieser Tone kann deaktiviert oder auf Laut, Normal oder
Leise eingestellt werden. Die werkseitige Standardeinstellung

ist Normal.
9)» 2 1. Die Schaltflache Akustische Signale auf dem Bildschirm
1 Geratestandards 1 berihren.

(<))

|| schiieBen

Warnton Tastenwiihlton Stérungston

Laut

Normal

Leise

Aus

2. Die gewinschte Schaltflache fur die Lautstarkeneinstellung
der einzelnen Tone berihren. Soll ein Ton deaktiviert werden,
die Schaltflache Aus fiir diesen Ton beriihren.

3. Die Schaltflache Zuriicksetzen beriihren, um die werkseitigen
Voreinstellungen fir die Signaltone wiederherzustellen.

4. Die Schaltflache Schlie3en beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zuriickzukehren.
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Produktivitatseinstellung

Einzelpapiergewicht:

Vermischte Papiergewichte

Alle Gewichte -
Nenndrehzahl

Die Produktivitat des Gerates steht mit der Materialausgabe-
geschwindigkeit in Verbindung, gemessen in Seiten/Minute
(S/Min). Die kontinuierliche Geschwindigkeit hangt vom
Materialformat und -gewicht, sowie von der Fixierertemperatur ab.

Diese Funktion erlaubt die Optimierung der Durchsatzgeschwin-
digkeit fur die am haufigsten verwendete Materialart. Optionen
fur Produktivitatseinstellungen sind in der folgenden Abbildung
illustriert:

Extras-Modus.

SchlieBen

| Einzelpapier- Optimiert die Durchsatzgeschwindigkeit fiir Papiersorten
| gewicht von geringem his mittlerem Gewicht, entsprechend des im
- Papierhehilter festgelegten Gruncdgewichts.

Vermischte [Gemischte Papiergewichte] optimiert die

Papiergewichte Durchsatzgeschwindigkeit fiir Auftrige, bei denen
Papiersorten mit verschiedenen Gewichten verwendet
werden.

Alle Sewichte - Alle Gewichte - Nenndrehzahl fuhrt alle Auftrige, unabhsingig vom
Menndrehzahl Papiergewicht, bei Nenn-Durchsatzgeschwindigkeit mit reduzierter
Clanzebene aus.

Diese Einstellung optimiert die Ausgabegeschwindigkeit fur diinne
oder dicke Materialien, gemalf des fir den Behélter eingestellten
Gewichtsbereichs.

Diese Einstellung optimiert die Durchsatzgeschwindigkeit von
Auftrdgen mit gemischten Papiersorten aus verschiedenen
Behaltern.

Mit dieser Einstellung kénnen alle Druckauftrage bei gleicher oder
Nenn-Drucksatzgeschwindigkeit unabhangig vom Gewicht ausge-
fuhrt werden. Die digitale Druckmaschine produziert/druckt Bilder
mit reduziertem Glanz in der Ausgabe.

1-22
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Produktivitatstabellen

Die folgenden Produktivitatstabellen fihren die verschiedenen
Materialgewichte und -formate und deren zugehérige
Geschwindigkeiten fur einseitige und zweiseitige Ausgabe auf.
Jede Tabelle gibt die Druckgeschwindigkeitsparameter fir beide

Produktivitatseinstellungen an.

Einzelpapiergewicht

Modus Einzelpapiergewicht

N Materialformat (Zufuhrlange) [mm] Drug:)%isggvc\::ngdolggf\l; der
Min. Max 1-seitig 2-seitig

60 - 135 g/m2 182,0 216,0 80 40

216,1 297,0 60 30

297,1 458,0 40 20

458,1 488,0 30 15

136 - 220 g/m? 182,0 216,0 60 30

216,1 450,0 30 15

450,1 488,0 20 10

221 - 300 g/m? 182,0 216,0 40 -

216,1 280,0 30 -

280,1 458,0 20 -

458,1 488,0 10 -

Overheadfolie 210,0 216,0 30 -

HINWEIS 1:Der 2-seitige Druck ist fur Klarsichtfolien und Material,
das schwerer als 221 g/m2 ist, nicht verfligbar.

HINWEIS 2:Vom zweiten zum ersten Zufuhrmodul ergibt sich

keine Produktivitdtsverminderung (S/Min).
HINWEIS 3:Klarsichtfolie ist nur fur 1-seitig, A4 LSZ verfligbar.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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Vermischte Papiergewichte

Modus Gemischte Papiergewichte

apiergewicht Materialformat (Zufuhrlange) [mm] Druché%isgglvc\)/;nsdoigISXiéder
Min. Max Einseitig Duplex
60 - 105 g/m2 182,0 216,0 80 40
216,1 297,0 60 30
297,1 458,0 40 20
458,1 488,0 30 15
106 - 135 g/m? 182,0 216,0 60* 30
216,1 450,0 30* 15*
450,1 488,0 20* 10*
136 - 186 g/m? 182,0 216,0 60* 30
216,1 450,0 30* 15*
450,1 488,0 20* 10*
187 - 220 g/m? 182,0 216,0 40 20
216,1 280,0 30 15
280,1 458,0 20 10
458,1 488,0 10 5
221 - 300 g/m2 182,0 216,0 40* --
216,1 280,0 30* -
280,1 458,0 20* -
458,1 488,0 10* -
Overheadfolie 210,0 216,0 30 =

HINWEIS:*Druckgeschwindigkeiten kénnen sich auf Grund von
Druckereinstellungsvorgangen verringern. Diese basieren auf
. Umgebungszustéanden und kontinuierlichem Druckvolumen.
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Alle Gewichte - Nenndrehzahl

Alle Gewichte - Nenndrehzahlmodus

papiergewicht Materialformat (Zufuhrlange) [mm] DrucDI;gciscc:::Ivc\)/:nSdolglgzg el
Min. Max 1-seitig 2-seitig

60 - 220 g/m? 182,0 216,0 80 40

216,1 297,0 60 30

297,1 458,0 40 20

458,1 488,0 30 15

221 - 300 g/m2 182,0 216,0 80 -

216,1 297,0 60 -

297,1 458,0 40 -

458,1 488,0 30 -

Overheadfolie 210,0 216,0 30 -

HINWEIS 1:Der 2-seitige Druck ist fir Klarsichtfolien und Material,
das schwerer als 221 g/m? ist, nicht verfiigbar.

HINWEIS 2:Vom zweiten zum ersten Zufuhrmodul ergibt sich

keine Produktivitatsverminderung (S/Min).
HINWEIS 3:Klarsichtfolie ist nur fir 1-seitig, A4 LSZ verfugbar.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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Verfahren fur die Produktivitatseinstellung

> Mit dem folgenden Verfahren die fur Ihre Umgebung beste
Einstellung wéahlen.

2

_"

) 1. Die Schaltflache Produktivitatseinstellung auf dem
Bildschirm Geratestandards 1 berlihren.

Extras-Modus.

F/ standards 1 beenden
Einfiihrungs- Akustische Datum u. Uhrzeit
bildschirm Signale einstellen
Produktivitit: Zweisprachig
einstellung

Behilter- Autom. Behilter- Sonderformat

prioritit umschaltung

System-Timer Grofformatversatz D-MAX Setup
{Max. Farhdichte)

Nichtfliichtiger
Speicher
SchreibeniLesen

2. Die Schaltflache fur die am haufigsten benutzte Materialart
wahlen, entweder Einzelpapiergewicht,Gemischte
Papiergewichte oder Alle Gewichte - Nenndrehzahl.

Extras-Modus.

SchlieBen

| Einzelpapier- Optimiert die Durchsatzgeschwindigkeit fiir Papiersorten

| gewicht von geringem his mittlerem Gewicht, entsprechend des im

: Papierhehilter festgelegten Grundgewichts.

Vermischte [Gemischte Papiergewichte] optimiert die

Papiergewichte Durchsat hwindigkeit fir Auftrige, bei denen
Papiersorten mit verschiedenen Gewichten verwendet
werden.

Alle Sewichte - Alle Cewichte - Nenndrehzahl fuhrt alle Auftrige, unabhiingig vom

Menndrehzahl Papiergewicht, bei Nenn-Durchsatzgesc hwindigkeit mit reduzierter

Glanzebene aus.

3. Die Schaltflache Schliel3en berthren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren.
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Autom. Behéalterumschaltung

Mit dieser Funktion kénnen die Standardeinstellungen fur die
folgenden Optionen eingestellt werden:

Standardeinstellung Funktion

Automatische Bei Wahl dieser Option kann der Drucker automatisch einen anderen Behalter
Behalterumschaltung wahlen, der das bendgtigte Papier enthéalt, wenn der angegebene Behélter nicht
verwendet werden kann.

Autom. Papierwahl Bei Wahl dieser Option kann der Drucker automatisch das fir den Auftrag
geeignete Papierformat wahlen, ohne das ein Papierbehélter angegeben werden
muss.

Ausgeschlossener Mit dieser Option kann ein bestimmter Behélter oder bestimmte Behalter

Behalter ausgewahlt werden, die der Drucker ungeachtet der

Behalterprioritatseinstellungen umgehen soll.

1 1. Die Schaltflache Autom. Behalterumschaltung auf dem
1 Bildschirm Geratestandards 1 berthren.

» 2
4
(3/. Extras-Modus.

I schiieBen |

Automatische Ausgeschlossener
Behilterumschaltung Behiilter

Aktivieren D Behilter 1
D Deaktivieren D Behilter 2
Automatische Papierwahl
Aktivieren

D Deaktivieren

2. Die Schaltflache Aktivieren oder Deaktivieren fir die
automatische Behalterumschaltung wahlen.
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3. Die Schaltflache Aktivieren oder Deaktivieren fir die
automatische Papierwahl wahlen.

4. Soll der Drucker einen oder mehrere Papierbehalter umgehen,
die Schaltflachen der entsprechenden Papierbehélter in der
Spalte Ausgeschlossener Behdlter wahlen.

» Soll die Auswahl wieder aufgehoben werden, die
entsprechende Schaltflache erneut berihren.

* Um die Einstellungen auf die zuletzt gespeicherten Werte
zurlickzusetzen, die Schaltflache Zurticksetzen wahlen.

5. Die Schaltflache SchlieRen berthren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurtickzukehren.
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Versatz fur GrofRformate

Diese Funktion gilt fir Material, das grof3er als A4/8,5x11 Zoll
Papier (Langsseitenzufuhr) ist, z.B. 304,8 x 457,2 mm.

HINWEIS:Einige Farbserver-Hersteller bieten eine Funktion fur
den Versatz von Gro3formaten an, mit der die Position des
Schriftbilds auf dem Papier festgelegt werden kann. Weitere
Einzelheiten hierzu finden Sie im Begleitmaterial des Farb-
Servers.

1)» 2 Mit dem folgenden Verfahren die Registrierung auf Materialien
1 anpassen, die A4/8,5 x 11 Zoll Uberschreiten.

v
S 1. Die Funktion GrofR3formatversatz wéahlen.

2. Vom Bildschirm Versatz fir GroRformate die gewlnschte
Schaltflache GroRformatversatz wahlen, um die
Registrierung auf Material, das A4 LSZ Uberschreitet,
anzupassen.

Riickstellen | SchlieBen

| Versatz Stufe 1

Versatz Stufe 2

=
@Verﬂtz Stufe 3
-

Versatz Stufe 4

Die Tabelle auf der nachsten Seite gibt die jeweiligen
Versatzebenen an.
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3. Die Schaltflache fiir die gewlinschte Versatzebene,
Versatzebene 1, 2, 3 oder 4, berthren, um die Position des
Papiers bei der Zufuhr anzupassen. Die unten stehende
Tabelle gibt die Positionsanderungen der einzelnen
Versatzebenen an.

Format Ebenel | Ebene2 | Ebene 3 | Ebene 4
310 mm 10,0 mm | 10,0 mm | 10,0 mm | 10,0 mm
311 mm 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm 9,5 mm
312 mm 9,0 mm 9,0 mm 9,0 mm 9,0 mm
313 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm 8,5 mm
314 mm 8,0 mm 8,0 mm 8,0 mm 8,0 mm
315 mm 7,5 mm 7,5 mm 7,5mm 8,0 mm
316 mm 7,0 mm 7,0 mm 7,0 mm 8,0 mm
317 mm 6,5 mm 6,5 mm 7,0 mm 8,0 mm
318 mm 6,0 mm 6,0 mm 7,0 mm 8,0 mm
319 mm 5,5mm 6,0 mm 7,0 mm 8,0 mm
320 mm 5,0 mm 6,0 mm 7,0 mm 8,0 mm

Die folgende Abbildung zeigt, wie das Bild auf dem Papier
versetzt wird nachdem eine Ebene fiir den Versatz fur
GroRformate gewahlt worden ist.

'

Schriftbild ist
verschoben |
von der Kante T !
des Papiers. f | . |
Dieses Dimensions- | |
nimmt zu | |
mit hoheren | |
Versatzwerten. L — — = -
Papier Flhrungs-
kante
des Papiers
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Datum u. Uhrzeit einstellen

Mit dieser Funktion kdnnen Datum und Uhrzeit fir das System
eingestellt werden. Diese Angaben werden auf den Bildschirmen
Fehlerprotokoll und Datum und Uhrzeit eingeblendet.

Datum einstellen

) 1. Die Schaltflache Datum & Uhrzeit einstellen auf dem
¢ — Bildschirm Geratestandards 1 berthren. Der Bildschirm
3 Datum & Uhrzeit einstellen erscheint mit der Taste Datum
einstellen aktiviert und den Optionen zur Einstellung des
Datums auf der rechten Seite.

SchlieBen ]

Das Datumsformat auswihlen und die Werte fiir den
Tag, den Monat und das Jahr eingeben. [Eingabe]
berithren, um die Anderungen zu speichern.

Akt, Datum: 0000000001

Jahr

| Datum ‘ MM.TT.J1 Monat Tag

Ieinstellen _J | 00 ; | 00 . | 0000

Uhrzeit [j TT.MM.J @ @ @
einstellen

[j JLMMTT @ @ @

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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2. Das gewinschte Datumsformat wahlen.

3. Mithilfe der Aufwarts- bzw. Abwarts-Pfeilschaltflachen Jahr,
Monat und Tag auswahlen.

4. Die Schaltflache Eingabe wahlen, um die Einstellungen
Zu speichern.

Wird das nachste Mal der Extras-Modus aufgerufen, wird
das neu eingestellte Datum angezeigt.

Uhrzeit einstellen

d_" 2 1. Die Schaltflache Datum & Uhrzeit einstellen auf dem
" - Bildschirm Geréatestandards 1 bertihren. Der Bildschirm
(3 Datum & Uhrzeit einstellen erscheint mit der Taste Datum
einstellen aktiviert und den Optionen zur Einstellung des
Datums auf der rechten Seite.

2. Die Schaltflache Uhrzeit einstellen beriihren. Die
Optionen zur Einstellung der Uhrzeit erscheinen nun auf
der rechten Seite.

Schlieen

Das Zeitformat auswihlen und die Werte fiir die

Stunden und die Minuten eingeben. [Eingabe]

beriihren, um die Anderungen zu speichern.
Alkt. Uhrzeit: 00000001

Datum | 12-5tdl.- Stunden Minuten AM
[:] einstellen .| A : | Q

| Uhrzeit L PM

| einstellen FEhTES
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3. Die Schaltflache 12-Std.-Format oder 24-Std.-Format
berthren.

4. Mithilfe der nach oben bzw. unten gerichteten
Pfeilschaltflachen Stunden und Minuten einstellen.

Wurde die 12-Stunden-Uhr gewdhlt, die Schaltflache AM oder
PM berihren.

5. Die Schaltfliche Eingabe wahlen, um die Einstellungen zu
speichern.

Wird das nachste Mal der Extras-Modus aufgerufen, wird
die neu eingestellte Uhrzeit angezeigt.

6. Die Schaltflache SchlieRen bertihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren.
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Zweisprachig

Mit dieser Funktion kann zwischen den beiden fur die
Touchscreen-Anzeige zur Verfigung stehenden Sprachen
umgeschaltet werden. Wahrend der Installation des Gerates
hat der Xerox-Kundendiensttechniker zwei Sprachen fir die
Anzeige installiert, die hier ausgewéhlt werden kénnen.

1)» 2 1. Die Schaltflache Zweisprachig auf dem Bildschirm
1 Geratestandards 1 berihren.

3 2. Die Schaltflache fir die Sprache berthren, in der die Anzeige
auf dem Touchscreen erscheinen soll.

Nach Verlassen des Extras-Modus kann die Anzeigesprache
des Touchscreens durch Dricken der Taste Zweisprachig auf
dem Steuerpult umgeschaltet werden.

3. Die Schaltflache SchlieRen bertihren, um zum Bildschirm
Geratestandards zurtickzukehren.

Extras-Modus.

SchlieBen

D Englisch
n Deutsch
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Sonderformat

ar2
&}

Papierformate, die nicht den Standardformaten entsprechen,
kénnen Uber alle Behalter eingezogen werden, indem das
Papierformat im Bildschirm Sonderformate fur den entsprechen-
den Behélter eingegeben wird.

WICHTIG: Oben auf der Vorderseite des Behalters muss
Sonderformat eingestellt und lber die Papiergewichtsanzeige auf
der rechten Seite des Behélters das verwendete Papiergewicht

angegeben werden.

1. Die Schaltflache Sonderformate im Bildschirm

Geratestandards 1 berthren.

Schlieffen

=7t

i E] % M

Papierbehilter | [+
. 200%200 mm X

(182 mm - 488 mm)
B 200x200 mm

(182 mm - 320 mm)

X: | 200 mm ¥: 200 mm

4) a)
S/ )

Die Schaltflache fur den gewiinschten Papierbehalter im
Bildschirm Sonderformat wahlen.

Mithilfe der nach oben bzw. unten gerichteten
Pfeilschaltflachen im Bildschirm die X- und Y-Dimensionen
des Papiers im Behélter angeben. Die im Bildschirm tber
den X- und Y-Feldern angezeigten Dimensionen geben an,
wie grol3 das Format maximal sein kann.

Die Schaltflache Schliel3en berihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 1 zurlickzukehren.

Zur Verwendung dieser Einstellungen den Extras-Modus
verlassen und sicherstellen, dass oben auf der Vorderseite
des Behalters Sonderformat gewéhlt wurde.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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Geratestandards 2

In diesem Abschnitt werden die unter Geratestandards 2 zur
Verfligung stehenden DocuColor Funktionen beschrieben.
Nach Beruihren des Registers Geréatestandards 2 erscheint
einer der folgenden Bildschirme.

’ "."f Gerdte- E L Extras-Mod.
standards 2 beenden

Glittestation E

Einstellung der Tabellen- Benutzerdef,
Glittestation einstellungen Papier-Setup

Ausrichtungs-
einstellung

Ist ein optionales Endverarbeitungsgeréat angeschlossen, werden
maoglicherweise die unten angefuhrte Endverarbeitungsgerate-

Option angezeigt:

/ ".""- Gerdte- E L Extras-Mod.
standards 2 beenden

Glittestation E

Einstellung der Tabellen- Benutzerdef.

Glattestation einstellungen Papier-Setup
Profil-

Ausrichtungs- Endbearbeitungs-

einstellung modul

Die auf den folgenden Seiten beschriebenen Standardverfahren
zur Einstellung von Funktionen sind Uber den Bildschirm
Geratestandards 2 zugéanglich.
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Ausrichtung der Glattestation

Informationen Uber die Glattestation und schrittweise
Anwendungsinstruktionen finden sich in der Dokumentation
DocuColor 8000/7000 Ausrichtung der Glattestation.

Verfahren fur den Benutzerdef. Papier-Setup

Qi > Profile fir den Benutzerdef. Papier-Setup werden wie folgt erstellt:
v

@/

WICHTIG: Vor der Erstellung oder Anderung von Profilen

fur den Benutzerdef. Papier-Setup die Liste am Ende dieses
Handbuchs kopieren und die Einstellungen in dieser Liste

festhalten. Dadurch wird sichergestellt, dass Sie das richtige
Profil fir benutzerdef. Auftrdge wéahlen.

1. Die Funktion Benutzerdef. Papier-Setup im Bildschirm
Geréatestandards 2 wahlen.

Extras-Mocdus.

’ ¥ Gerite- E Extras-Macl.
standards 2 heenden

Gléttestation E

Einstellung der Tabellen- Benutzerdef.
Glattestation einstellungen Papier-Setup

Ausrichtungs-
einstellung
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2. Der Bildschirm Benutzerdef. Papier-Setup wird
eingeblendet.

Extras-Modus.

Papier-
behélter

3. Den Behalter fir das entsprechende Profil wahlen. Ist ein
zweites Zufuhrmodul installiert, werden auch Behélter 3 und 4

angezeigt.

Riickstellen ||| Schlieffen

Papierart-Einstellung

Aus
60-80 g/m®

31-105 gim®
ungestrichen

106-135 gim*
ungestrichen

136-186 g/m*
ungestrichen

187-220 gim*
ungestrichen

221-300 gim*
ungestrichen

CLOC@Eec

ungestrichenn

Klarsichtfolie

60-80 g/m*
gestrichen
81-105 gim®
gestrichen
106-135 gfm*
gestrichen

136-186 g/m*
gestrichen

187-220 g/m*
gestrichen

221-300 g/m*
gestrichen

Benutzerdef.
Papier-Zuweisung

Benutzerdefinierte
Papiereinstellung

Benutzerdef. Profil 1

Papierart: 60 -80 gfm®
ungestrichen

Ausrichtungsprofil: 1

1-38
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O k&
o

Extras-Modus.

behalter
Aus

60-30 gim*
ungestrichenn

81-105 g/m?
ungestrl:hen

1I]G 135 gim*
ungestrichen

136-186 gim*
ungestrichen

187-220 gim*
ungestrichen

221-300 gim*

ungestrichen

Papierart-Einstellung

Klarsichtfolie

60-80 g/m*
gestrichen

81-105 gim®

]
]
]
]
]

106-135 g/m*

gestrichen

136-186 g/m*

gestrichen

187-220 g/m*®

gestrichen

221-300 gim*
gestrichen

4. Eine Taste fUr die Materialart wahlen.

Riickstellen || SchlieBen

Benutzerdef.
Papier-Zuweisung

Benutzerdefinierte
Papiereinstellung

Behutzerdef. Profil 1

Palierart: 60 -80 g/m*®
urlijestrichen

Alrichtungsprofil: 1

HINWEIS:Die Standardeinstellung ist Aus.

Die Tasten fiir die Materialart entsprechen den
Materialtasten auf den Behéltern:

Wird eine Materialarttaste gewahlt, wird die entsprechende

Information an das Gerat weitergeleitet. Das Geréat
verwendet dann das Profil fir den Benutzerdef. Papier-
Setup, wenn diese Taste am Behalter gewahlt wird.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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1. Extras-Modus

Siehe folgende Abbildung:

WICHTIG: Es handelt sich hier nur um ein Beispiel.
Fuhren Sie die nachfolgenden Schritte jetzt nicht aus.

1. Die Umschalttaste fur die Materialart
entspricht den Auswahlmadglichkeiten
am Behalter.

Riickstellen || SchlieBen

- S B B B B Em Ew
el b |

= T 2. Wabhlen Sie ein
hehalter Papierart-Einstellung Papier-Iuweisu-ng Benutzerdef
I /

Benutzerdefinierte

.| I Aus Klarsichtfolie
- |

60-80 gim*® 60-80 gim*®
@ I - " . gestri:l-?el:

.
81-105 gim* 81-105 gim®
ungestrichen

gestrichen

Papiereinstellu\‘\/g

1nutzerdei. Profil 1

Plpierart: 60 -80 gfm*

Papier-Profil.

D 106-135 g/m?

gestrichen ungestrichen

o
! =
ungestrichen

|

136-186 g/m* }!lsri:htungsprnlil: 1

3 136-186 gim*
E] ungestrichen Q gestrichen
| ) =y
187-220 gim 187-220 glm
I Dungestrichen Dgestri:hen I I
I 221-300. gim*® 221-3.00 glm* I I . i A
Dungeﬁrl:hen Dges‘trl:hen 3 Wahlen S|e dle
b = === | entsprechenden
| / Tasten des
- Ew Em e Ee e Ew e Em aw mw omw mleoEw L | JeWGlllgen
Behalters

O [
o

|
1
O le |
oo o o e e e e e e e o aw am omwm omw o

4. Die digitale Presse verwendet den angegebenen
benutzerdef. Papier-Setup fir den nachsten Druckauftrag.
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1. Extras-Modus

WICHTIG: Die Taste Materialart muss nicht mit dem im

Behélter geladenen Material Ubereinstimmen. Wenn ein Profil flr

den Benutzerdef. Papier-Setup erstellt wird, eine Materialart

wahlen, die selten oder niemals als Materialart verwendet wird.

Auf diese Weise wird sichergestellt, dass das Gerat nicht fur

haufig verwendete Materialarten ein Profil fir den Benutzerdef.

Papier-Setup ladt.

5. Benutzerdef. Papiereinstellung wahlen.

Extras-Modus.

Papier-

I=
£
E

60-80 g/m*
ungestrichenn

81105 gim*
ungestrichen

106-135 g/m*
ungestrichen

136-186 g/m*
ungestrichen

187-220 gim*
ungestrichen

221-300 gim*
ungestrichen

O o

]
]
O
]
]
]
]

behilter Papierart-Einstellung

Klarsichtfolie

60-80 g/m*
gestrichen

81-105 g/m?
gestrichen

106-135 gim*
gestrichen

136-186 gim*
gestrichen

187-220 gim*
gestrichen

221-300 gim*
gestrichen

Benutzerdef.
Papier-Zuweisung

Benutzerdefinierte
Papiereinstellung

NG

Benutzerdef. Profil 1

Papierart: 60 -80 gim*
ungestrichen

Austichtungsprofil: 1

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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1. Extras-Modus

Der Bildschirm Benutzerdef. Papiereinstellung wird
eingeblendet.

SchlieBen

’ Benutzerclef. Papier-Profil ‘ Andern ! Uberpriifen
Benutzerdef. Benutzerdef. Benutzerdef.
‘Prnﬁl 1 Profil & Papier-Profil 1

— Benutzerdef. Benutzerdef. Papier:.EI]-BI] gim*
Profil 2 Profil 7 ungestrichen
Benutzerdef. Benutzerdef.

Profil 3 Profil 8

Benutzerdef. Benutzerdef. Ausrichtungs-
Profil 4 Profil 8 einstellung
Benutzerdef. Benutzerdef. ) Ausrichtungsprofil:1
Profil 5 Profil 10

6. Ein Profil fir Benutzerdef. Papier-Setup wahlen.

* Nach Wabhl einer Profil-Schaltflache sind die
Schaltflachen Profil fir Benutzerdef. Papier-Setup
und Ausrichtungsanpassung verfligbar.

WICHTIG: Beachten Sie folgende wichtigen Informationen
zu dieser Funktion:

— Es konnen bis zu zehn verschiedene Profile fiir den
Benutzerdef. Papier-Setup erstellt und gespeichert
werden.

— Fir jeden Behalter kann nur ein benutzerdef. Profil
aktiviert werden.

— Werden fir einen Behélter mehrere Profile erstellt und
gespeichert, muss das gewtinschte Profil (1 bis 10) vor
Verlassen des Extras-Modus fur den Behalter gewahlt
werden. Dieses Profil fir Benutzerdef. Material wird
dann auf dem Bildschirm Geréatestatus angezeigt.
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7. Im Bereich Andern/Uberpriifen die Schaltflache Benutzerdef.
Papier-Profil wahlen.

Extras-Moclus.

Profil 1

Profil 2

Profil 4

Profil 5

Benutzerdef.

Benutzerdef.

Benutzerdef.

Benutzerdef.

N
]
e
]
-

SchlieBen

Benutzerdef. Papier-Profil

Benutzerded.

Profil &

Benutzerdef.

Profil 7

Benutzerdef.

Profil 9

Benutzerdef.

Profil 10

]
]
el
]
]

Benutzerdef.

ungestrichen

Endern 1 Uberpriifen

) Papier-Profil 1
Papier: 60-80 gim®

Ausrichtungs-
einstellung

Ausrichtungsprofil:1

Der Bildschirm Benutzerdef. Papier-Profil wird eingeblendet.

Schlieflen

Papierart-Grundhereich

60 -80 gim® ungestrichen

Zweites BTB Seite 1:  100%
Seite 2: 100%

Glittestation-Durchdringungsmenge Autom. Typ

Ausrichter-Klemmstellendruck 3 Impuls

Behaltergeblise-Einstellung

Automatisch

Q Testdruck

Mithilfe der auf den folgenden Seiten erlauterten Optionen
konnen weitere Feineinstellungen fur Ihr Profil vorgenommen
werden.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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1. Extras-Modus

Folgende Optionen stehen zur Verfiigung:

« Bereich fur Materialart: Die tatsachlich im Behélter
geladene Materialart.

SchlieBen

pierart-Grundbereich

Papierart-Grundbereich

60-80 g/m*
ungestrichen

60-80 g/m*
gestrichen
81-105 gim®
gestrichen

1 81-105 gim?
| ungestrichen

. 106-135 g/m* 106-135 g/m*
ungestrichen gestrichen
136-186 g/m* 136-186 g/m*
ungestrichen gestrichen

187-220 g/m*®
ungestrichen

187-220 g/m*®
gestrichen

221-300 gfm*
ungestrichen

221-300 gfm*
gestrichen

oo
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1. Extras-Modus

« Zweite BTB: Diese Funktion wird meist mit starkerem
Papier (220 g/m2 und hoher, 10 pt, 12 pt) verwendet.

SchlieBen

Seite 1 Seite 2
(50 - 150) (50 - 150)

[ [
) )
® \J

%

Die Standardeinstellung fur die 2. BTB-Einheit,
Seite 1 und Seite 2 lautet 100%.

Seite 1 fur alle Simplex-Drucke einstellen. Ist die
Druckausgabe weiterhin unzureichend, sollten folgen-
de Schritte ausgefihrt werden, um festzustellen, ob
die Einstellung fur Seite 1 oder Seite 2 nochmals
angepasst werden muss.

» Bei Auftrdgen mit dem Schriftbild nach unten oder
Mehrfachnutzung (1-N) muss Seite 1 fur die
Oberseite von gestapelten Ausgaben und Seite 2
fur die Unterseite eingestellt werden.

» Bei Auftragen mit dem Schriftbild nach oben oder
Mehrfachnutzung (N-1) muss Seite 2 fir die
Oberseite von gestapelten Ausgaben und Seite 1
fur die Unterseite eingestellt werden.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch
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1. Extras-Modus

Verwendung dieser Funktion:

a. Ausgaben kénnen beim Drucken von grof3en,
durchgangigen, matten Farbflachen Melierungen
vorweisen. Melierungen sind Bereiche, in denen die
Tonerabdeckung ungleichmé&Rig ist (siehe Abbildung
unten).

Keine Melierung Melierung

00 1+L001+W001+2001 001+ L0010+ W001+2001

+ Bei Melierungen und schweren Papiersorten
mussen einer oder beider BTB-Werte erhdht

werden. \

+ Bei Melierungen und leichten Papiersorten f \

muissen einer oder beider BTB-Werte erhoht e o
werden. Priifen Sie die Bild . -y
qualitat. Entspricht die Bildqualitat der '—

des Standardwerts von 100% oder schlechter
missen ein oder beide BTB-Werte

verringert werden, bis zufrieden stellende k )
Ausgaben erzielt werden.
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1. Extras-Modus

b. Die Ausgaben weisen eine Farbverschiebung vor, die

weit unter den Erwartungen liegt (siehe Abbildung
unten).

HO01+A00[+WOOT+D001 00 1+A001+N00T+2001

\& g

Dieses Testmuster entspricht einer Druckausgabe

mit den erwarteten Farben. Dieses Testmuster entspricht einer Druckausgabe
mit einer Farbverschiebung
und damit einer unerwiinschten Ausgabe.

+ Bei einer Farbverschiebung (und Melierung)
einen oder beide BTB-Werte erhdhen.

Extras-Modus.

SchlieBen

Seite 1 Seite 2
(50 - 150) (50 - 150)
100 o

100 g
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e Glattestation-Durchdringungsmenge: Mit dieser
Funktion wird die Rollneigung ausgeglichen. Diese
Funktion ist mit der Funktion Einstellung fur die
Glattestation identisch.

Extras-Modus.

Schlieflen

Durchdringungsmenge

Durchdringungsart

Autom.

Typ A

_J _J

_J J

N O

@ Typ C D Typ E4

[ O
J

Weitere Einzelheiten zu den Einstellungen der Glattestation

g kdnnen im Abschnitt Einstellung der Glattestation und
Tabellen E fur die Glattestation-Einstellungen in diesem
Kapitel nachgeschlagen werden.
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e Ausrichter-Klemmstellendruck: Diese Funktion fir
Materialien, die rutschen und sich verschieben und die
beschadigte Kanten haben verwenden.

3 SchlieBen
srichter-Klemmstellendruck

Ausrichter-
Klemmstellendruck

(-30 his +30)
0 Impuls

)
)

Beispiele:

— Einige gestrichene Materialien rutschen und verschie-
ben sich. Das fiihrt bei der Ausgabe zu verschobenen
Schriftbildern. In diesem Falle sollten Sie den Klemm-
stellendruck erhdéhen, um fir das Verrutschen und
Verschieben zu kompensieren.

— Wenn bei diinneren Materialien zu viel Klemmstellen-
druck ausgeibt wird, kdnnen die Ecken der Druckaus-
gaben beschadigt werden. In diesem Fall sollte der
Klemmstellendruck verringert werden.

— Tritt der Fehlercode 8-154 haufiger auf, den
Klemmstellendruck erhdhen und die Presse weiter
laufen lassen.

WICHTIG: Durch Erhéhen des Klemmstellendrucks beim
Auftreten dieses Fehlercodes kann ein Wartungsbesuch
aufgeschoben werden. Es wird aber empfohlen, in diesem Fall
sofort den Kundendienst zu verstandigen, damit der Wartungs-
techniker die Presse so schnell wie mdglich wieder auf die volle
Zufuhrkapazitat einstellen kann.
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» Behaltergeblase-Einstellung: Mit dieser Funktion
kénnen die Ventilatoren in den Behaltern an- und aus-
geschaltet werden, um Fehleinzliige, Papierstaus und
andere Zufuhrprobleme zu vermeiden. Weiterhin kann
Auto gewahlt werden, um das Gerét entscheiden zu
lassen, ob die Ventilatoren fur einen Behélter eingestellt
werden sollen.

SchlieBen

. Behiltergeblase-Einstellung

Autom.

[;] Nicht betreiben

Betreiben

HINWEIS:Die Standardeinstellung ist Auto.

Beispiele:

— Kommt es zum Mehrfacheinzug, diese Option von
Auto auf Betreiben (Ein) stellen.

— Besteht die Druckausgabe aus zwei
zusammenhaftenden Bogen, die Einstellung von Auto
auf Betreiben (Ein) umstellen.

— Bei Fehleinziigen (wenn kein Material aus dem
Behalter eingezogen wird) und bei Trockenheit diese
Option von Auto auf Nicht betreiben (Aus) umstellen.
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8. Die gewinschten Funktionen und Einstellungen fur das Profil
fur den Benutzerdef. Papier-Setup wahlen. Schlie3en wéhlen,
um die Einstellungen zu speichern und den Bildschirm zu
schliel3en.

9. Fur dieses Profil kann auch ein Profil fir die Ausrichtungs-
anpassung gewabhlt oder erstellt werden.

Riickstellen || SchlieBen

gsprofil Andern / Uberpriifen

Profil 7 ][ Profil 14 ] O Ausrichtungsprofil
2

S [ [

A

Profil 2 ] Profil 9 " Profil 16 ]

Profil 11 " Profil 18

Profil &

[
B |
R |
[ Profil 3 ” Profil 10 " Profil 17 I
= |
[ Profil § ” Profil 12 " Profil 19 ]
BT | J

Profil 12 " Profil 20

HINWEIS:Die Funktion Ausrichtungsanpassung wird spater
in diesem Kapitel beschrieben.

10. Das Benutzerdef. Material in dem Behalter laden, der im Profil
fur Benutzerdef. Material gewahlt wurde. Sicherstellen, dass
die Schaltflachen/Tasten fiir den Behélter den

Einstellungen Bereich fiir Materialart entsprechend
eingestellt sind.
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11. Nach Wahl aller erwiinschten Einstellungen fir das Profil fur
Benutzerdef. Material-Setup einen Testdruck erstellen, um
die Qualitat zu prufen.

SchlieBen

Papierart-Grundbereich 60 -80 g/im® ungestrichen I
Zweites BTB Seite 1: 100%

Seite 2: 100%
Glittestation-Durchdringungsmenge Autam. Typ I
Ausrichter-Klemmstellendruck 3 Impuls I
Behiltergeblise-Einstellung Automatisch I

OTeﬂ:druck

12. Ist die Ausgabe nicht zufrieden stellend, Schritte 1 bis 10
wiederholt ausfiihren, um die Parameter fur das Profil zu
korrigieren.

+ Einen weiteren Testdruck erstellen.

» Diese Schritte wiederholen, bis die Qualitat zufrieden
stellend ist.

13. Ist die Qualitat zufrieden stellend, die Schaltflache SchlielRen
berthren.
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Sie kehren dann

zum Bildschirm

Benutzerdef. Papiereinstellung zurtick.

Benutzerdef.
Profil 1

. Benutzerdef.
Profil 2

Benutzerdef.
Profil 3
D Benutzerdef.

Profil 4

Benutzerdef.
Profil 5

SchlieBen

Benutzerclef. Papier-Profil

Benutzerdef.
Profil 6

Benutzerdef.
Profil 7

Benutzerdef.
Profil 8
D Benutzerdef.

Profil 8

Benutzerdef.
Profil 10

Andem ! Uberpriifen
Benutzerdef.
Papier-Profil 1
Papier: 60-80 gfm*
ungestrichen

Ausrichtungs-
einstellung

Ausrichtungsprofil:1

14. Die Schaltflache Schlief3en beriihren, um zum Bildschirm
Benutzerdef. Papier-Setup zuriickzukehren:

Extras-Modus.

Papier-
behilter

'

Riickstellen || Schlieen

Papierart-Einstellung
Aus Klarsichtfolie

60-80 gim*
ungestrichenn

60-80 g/im*

gestrichen
81-105 gim® 81105 gim®
ungestrichen gestrichen
106-135 gim*
ungestrichen

106-135 g/m*
gestrichen

136-186 gim*
ungestrichen

136-186 g/m*
gestrichen

187-220 gim*
ungestrichen

187-220 g/m*
gestrichen

221-300 gim*
ungestrichen

221-300 gim®
gestrichen

Benutzerdef.
Papier-Iuweisung

Benutzerdefinierte
Papiereinstellung

Benutzerdef. Profil 1

Papierart: 60 -80 g/m*®
ungestrichen

Ausrichtungsprofil: 1

15. Die Schaltflache Schlie3en beriihren, um die Einstellungen
fur das Profil fir Benutzerdef. Material zu speichern und zu

schlielRen.

Soll das Profil nicht gespeichert werden, die Schaltflache
Zurlckstellen berthren. Dadurch werden alle Einstellungen

auf die Standardwerte zurtickgesetzt.
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16. Den Extras-Modus schlieRen und zum Bildschirm
Geréatestatus zurtickkehren. Der Bildschirm zeigt nun
das neue Profil fir Benutzerdef. Material an:

Druckbereit
Zur Einsicht von Informationen [Hilfe] auf dem Steuerpult betitigen.

Geritedaten Fehler- )

Wartung

protokoll

1

8.,5%11 Zoll [J Ungestrichen Benutzercdef. Profil OO

3 ol ) Ungestrichen 75-105 gim*

| = A 8,511 Zoll L Ungestrichen 106-1358 gim?
| = A Mx17zol O Ungestrichen 75-105 aim® CITD

17. Um das Profil zu deaktivieren ohne es gleichzeitig im Extras-
Modus zu léschen, den Behalter 6ffnen und Uber die
Schaltflachen/Tasten des Behalters eine andere Papierart
wahlen (Gewicht, Beschichtung, usw.).

Das Profil kann jederzeit wieder Uber die entsprechenden
Schaltflachen/Tasten des Behalters aktiviert werden.
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Ausrichtungsanpassung

Zweiseitige Auftrage, die verschiedene Materialien verwenden
(Materialart, -gewicht, und gestrichen/ungestrichen), missen
beim Durchlaufen unter Umstanden vom Geréat unterschiedlich
behandelt werden. Bei bestimmten Materialarten und zweiseiti-
gen Auftragen konnen die Schriftbilder auf Seite 1 und/oder
Seite 2 verschoben, verdreht, senkrecht falsch justiert oder
verzogen sein.

Wie auch bei der Funktion Benutzerdef. Papiereinstellung,
ermoglicht es die Funktion Ausrichtungsanpassung bis zu 20
verschiedene Profile zu erstellen und zu speichern. Diese Profile
ermaoglichen es, verschiedene Materialien zu verwenden und
einzustellen, wie das Schriftbild registriert, ausgerichtet oder
vergrol3ert wird fir sowohl Seite 1 als auch Seite 2. Diese Profile
kénnen je nach Notwendigkeit verwendet werden, um die héchste
Bildqualitat zu versichern.

HINWEIS: Ausrichtungsprofile kdnnen erstellt werden ohne das
sie einem spezifischen Profil fir Benutzerdef. Material zugewie-
sen werden. Das Gegenteil ist ebenfalls méglich:
Ausrichtungsprofile kdnnen erstellt werden und dann einem
bestimmten Profil fir Benutzerdef. Material zugewiesen werden.
Profil 2 fir Benutzerdef. Material konnte z.B. Ausrichtungsprofil 2
zugewiesen werden. Wird Profil 2 fur Benutzerdef. Material
verwendet, dann wird auch Ausrichtungsprofil 2 verwendet.
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Beim Erstellen von Ausrichtungsprofilen von Seite 1 und/oder
Seite 2, folgendes beachten:

e Seite 1/Seite 2 kdnnen verschoben werden, weil das Material
nicht genau das gleiche Format hat. Papierabmessungen
kénnen um bis zu 1 mm von den genormten Mal3en abwei-
chen, was bei Duplex-Auftragen zu unerwiinschten Schriftbild-
verschiebungen fiihren kann. Um GrofRenabweichungen
zu verhindern, sollte fur Duplex-Auftrage nur Papier aus
demselben Paket verwendet werden.

* Bei der Fixierung besteht die Moglichkeit, dass das Papier
durch Hitze und Druck gedehnt wird. Dies kann bei
identischen Schriftbildern dazu fuhren, dass das Schriftbild
auf der Vorderseite etwas grof3er ist als das auf der Rickseite.

» Die Erstellung eines Ausrichtungsprofils fiir diese Art von
Auftradgen ermoglicht es, GroRenabweichungen zwischen
den zwei Seiten zu vermeiden.

HINWEIS 1:Daran denken: Das Ausrichtungsprofil kann einem
Profil fir Benutzerdef. Material zugewiesen sein, oder auch nicht.

HINWEIS 2:Wenn ein Ausrichtungsprofil eingestellt ist und
verwendet wird, zeigt der Farb-Server dies in den Druckoptionen
von Auftragen an.

HINWEIS 3:Nach Einstellung eines Ausrichtungsprofils ist das
Profil aktiv bis das Profil im Extras-Modus deaktiviert wird. Wenn
ein aktiviertes Ausrichtungsprofil keinem Profil fir Benutzerdef.
Material zugewiesen ist, wird es fir den zugewiesenen Behélter
verwendet.
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Verfahren fur das Profil Ausrichtungsanpassung

9)» 2 Mit dem folgenden Verfahren werden Ausrichtungsprofile zur
1 Anpassung der Schriftbildausgabe fiir Seite 1/Seite 2 erstellt

v

@  undgeandert.

WICHTIG: Vor Erstellung oder Anderung von Ausrichtungs-
profilen, die Liste am Ende dieses Handbuchs kopieren und
die Einstellungen in dieser Liste festhalten. Dadurch wird
sichergestellt, dass Sie das richtige Profil flir benutzerdef.
Auftrage wahlen.

HINWEIS: Soll ein Profil fur Benutzerdef. Material diesem
Ausrichtungsprofil zugewiesen werden, kann diese Information
entweder jetzt eingegeben werden oder nach Erstellen des
Ausrichtungsprofils.

1. Den Extras-Modus aufrufen und die Schaltflache
Ausrichtungsanpassung im Bildschirm Geratestandards 2
berihren.

Extras-Modus.

Riickstellen || Schliefen

Papier- . "
behalter Ausrichtungsprofil Andern { Uberpriifen

.‘ -H Profil 7 ][ Profil 14 Ausrichtungsprofil
)| 2
@ Profil 1 ] Profil & ] Profil 15

Profil 2 Profil 9 Profil 16

Profil 10

[

REE
N
[ Profil 11 ]
B
N

Profil 3

Profil 5 Profil 12 Profil 19

|
B
N
[ Profil 17 I
[ Profil 18 I
BN
B

i g ——— ———

|
|
Profil 4 ]
|
|

Profil 6 Profil 13 Profil 20
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2. Einen Papierbehélter wahlen.

Extras-Modus.

Riickstellen || SchlieBen

Papier- . .
behilter Ausrichtungsprofil Andern { Uberpriifen

!.J

‘[ Profil 7 ][ Profil 14 Oﬂusrichtungsprofil
2

2)

[

=
EEE
[ Profil 4 ]
]
FEE

WICHTIG: Wenn Sie zu diesem Bildschirm Uber das Verfahren
Einstellung von Benutzerdef. Material gelangt sind, wird keine
Behalterinformation angezeigt. Diese Informationen wurden
vorher im zugewiesenen Profil fir Benutzerdef. Material gewéhlt.

HINWEIS:Ist ein zweites Zufuhrmodul installiert, erscheinen
Behalter 3 und 4 ebenfalls auf diesem Bildschirm.

1-58 DocuColor 8000AP Systemhandbuch



1. Extras-Modus

3. Eine Profilnummer zwischen 1 und 20 Uber die gewlnschte
Schaltflache wéhlen.

o
(=]

=t
w

o
(=]

ey
wn

—,_,_,_,—,
o
B )
-
e M N e e/
b ———
2 =
9 9 o o
-
-

Die Schaltflache Andern/Uberpriifen kann nun, wie oben
angezeigt, gewahlt werden.
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1. Extras-Modus

4. Die Schaltflachen Ausrichtungsprofil bertihren, um den
Bildschirm Ausrichtungsprofil einzublenden.

Schliefen

Vorderkantenausrichtung Seite 1: +2.0 mm
Seite 2: +2.0 mm
Seiten-Positionierung Seite 1: <0.7 mm
Seite 2: 0.7 mm
Lotrechte Stellung Seite 1: 0.0 mm
Seite 2: 0.0 mm

001

Seiten-Schieflauf Seite 1: 2.0 mm -
Seite 2: +2.0 mm
FS-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%
SS-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%

Q Testdruck
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1. Extras-Modus

5. Die

Ein

Fiir

Anzahl der Testdrucke eingeben, danach die Taste [Mustererstellung] betitigen.

2-

O Iweiseitig

Schaltflache Testdruck berthren.

SchlieBen

Testdruck kann zur Uberpriffung der bei der Ausrichtung-Einstellung
vorgenommenen Auswahlen verwendet werden.

den Ausdruck eines Testdrucks eine 2-seitige Ausgabewahl unten eingeben, die

Mustererstellung-
seitige Ausgahe Ausgahe

Einseitig (1-99

 Muster-
erstellung

Die Schaltflache Zweiseitig berihren.

HINWEIS:Wenn Sie die Ausrichtung nur flr einseitige
Ausgaben prifen wollen, die Schaltflache Einseitig
berlhren.

10 Testdrucke Uber die Pfeilschaltflache Nach oben
wéahlen, um die Testdruckzahl zu andern.

Die Schaltflache Mustererstellung berthren.
Die Testdrucke aus dem Gerat entnehmen.

Dabei sollten die ersten Drucke nicht bericksichtigt
werden, da die Tendenz zu Fehlausrichtungen hier
grofer ist.

DocuColor 8000AP Systemhandbuch

1-61



1. Extras-Modus

6. Die zweiseitigen Testdrucke in der Nahe einer Lichtquelle und
in Augenhohe prifen. Auf diese Weise kénnen Sie die
Ausrichtungsmarkierungen fur beide Seiten sehen.

a. Muss die Ausrichtung angepasst werden, mit Schritt 7
fortfahren.

b. Ist die Ausrichtung akzeptabel, dann ist der Vorgang
beendet.

— Die Schaltflache Schliel3en berihren, um zum
Bildschirm Ausrichtungsprofil zuriickzukehren.

— Sicherstellen, dass die Schaltflache Standards gewéahlt
ist und die Schaltflache Schliel3en beruhren.

— Den Extras-Modus beenden.
7. Die zu &ndernde Ausrichtungsfunktion wahlen.

Extras-Modus.

SchlieBen

Vorderkantenausrichtung Seite 1: +2.0 mm
Seite 2: +2.0 mm
Seiten-Positionierung Seite 1: -0.7 mm
Seite 2: -0.7 mm
Lotrechte Stellung Seite 1: 0.0 mm
Seite 2: 0.0 mm
001
Seiten-Schieflauf Seite 1: 2.0 mm
Seite 2: +2.0 mm
FS-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%
§S-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%

Testdruck

Alle oben angefuhrten Ausrichtungsfunktionen werden
nachfolgend beschrieben.
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1. Extras-Modus

» Vorderkantenausrichtung: Mit dieser Funktion die
Fuhrungskante der Ausrichtung fir Seite 1 und/oder
Seite 2 anpassen.

Extras-Mocus.

Schliefen

Seite 1
(-2.0 bis +2.0)

+2.0 i

4)
v

Seite 2
(-2.0 bis +2.0)

20 o

4)
3

m

Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).
Die Pfeile rechts in der Abbildung zeigen die

Fuhrungsrichtung an.

Das + Zeichen, der nach links gerichtete Pfeil und
die roten Linien zeigen die Richtung an, in die das
Schriftbild bei erhéhtem Wert verschoben wird.

Wird ein negativer Wert gewahlt (z. B. -1,0 mm),
verschiebt sich das Bild nach rechts.
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1. Extras-Modus

Seitenkantenausrichtung: Mit dieser Funktion die
Seitenkante der Ausrichtung fur Seite 1 und/oder

Seite 2 anpassen.

Extras-Modus.

Schlieflen

Seite 1
(-2.0 bi +2.0)

4)
v

I +2.0 i +2.0 i

Seite 2
(-2.0 bis +2.0)

4)
5

— Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).

— Das + Zeichen,

der nach oben gerichtete Pfeil, und

die roten Linien zeigen die Richtung an, in die das
Schriftbild bei erhéhtem Wert verschoben wird.

— Wird ein negativer Wert gewahlt (z. B. -1.0 mm),
verschiebt sich das Bild nach unten.
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1. Extras-Modus

» Lotrechte Stellung: Mit dieser Funktion wird das
Schriftbild digital auf der Trommel angepasst, so dass es
mit dem Papier auf Seite 1 und Seite 2 ausgerichtet ist.

SchlieBen

Seite 1 Seite 2
( -1.2 bis +1.2 ) ( -1.2 bis +1.2 )

A) A)
\

— Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).
— Die Pfeile rechts in der Abbildung zeigen die
Fahrungsrichtung an.

— Das + Zeichen, der nach links gerichtete Pfeil und
die roten Linien zeigen die Richtung an, in die das
Schriftbild bei erhdhtem Wert verschoben wird.

— Wird ein negativer Wert gewahlt (z. B. -1,0 mm),
verschiebt sich das Bild nach rechts.
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1. Extras-Modus

* Seiten-Schieflauf: Mit dieser Funktion wird das Material
so angepasst, dass das Schriftbild auf Seite 1 und/oder
Seite 2 nicht verdreht wird.

Extras-Mocus.

Schliefen

Seite 1 Seite 2
( -2.0 bis +2.0 ) ( -2.0 bis +2.0 )

0.0 mm Iﬁ mm

&) 4)
v &

— Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).

— Die Pfeile rechts in der Abbildung zeigen die
Fuhrungsrichtung an.

— Das + Zeichen, der nach rechts gedrehte Pfeil, und
die roten Linien zeigen die Richtung an, in die das
Schriftbild bei erhéhtem Wert verschoben wird.

— Wird ein negativer Wert gewéhlt (z. B. -1.0 mm),
verschiebt sich das Bild nach links.
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1. Extras-Modus

FS-Richtung-SchriftbildvergréRerung: Mit dieser
Funktion kann Bildverzerrung von Seite 1 zu Seite 2
ausgeglichen werden. Das Bild kann je nach Situation
vergroRRert oder verkleinert werden

Extras-Modus.

Schliefen

chiftbildvergrésserung

Seite 1 Seite 2
(-0.400 bis +0.400) (-0.400 bis +0.400)

oo % oo %
A &)
v v

— FS steht fur Schneller Scan (Fast Scan) und vergrol3ert
oder verkleinert das Schriftbild in die in der oben
angefihrten Abbildung angezeigten Richtung.

— Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).

— Die Pfeile rechts in der Abbildung zeigen die
Fahrungsrichtung an.

— Das + Zeichen, der nach oben gerichtete Pfeil, und die
rote Linie zeigt die Richtung an, in die das Schriftbild
bei erhdhtem Wert verschoben wird.

— Wird ein negativer Wert gewéhlt (z. B. -1.0 mm),
verschiebt sich das Bild nach unten.
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1. Extras-Modus

» SS-Richtung-SchriftbildvergrofRerung: Mit dieser
Funktion kann Bildverzerrung von Seite 1 zu Seite 2
ausgeglichen werden. Das Bild kann je nach Situation
vergroRRert oder verkleinert werden.

Extras-Modus.

Schliefen

chiftbildvergrésserung

+
y
+
Seite 1 Seite 2
(-0.800 to +0.800) (-0.800 to +0.800)

I 0.000 % 0.000 =%

4)
v |

— SS steht fur Langsamer Scan (Slow Scan) und
vergrol3ert oder verkleinert das Schriftbild in die in der
oben angefiuhrten Abbildung angezeigten Richtung.

— Die werkseitige Standardeinstellung ist Null (0).

— Die Pfeile rechts in der Abbildung zeigen die
Fahrungsrichtung an.

— Das + Zeichen, der nach links gerichtete Pfeil, und
die schwarze Linie zeigt die Richtung an, in die das
Schriftbild bei erhdhtem Wert verschoben wird.

— Wird ein negativer Wert gewéhlt (z. B. -1,0 mm),
verschiebt sich das Bild nach rechts.
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1. Extras-Modus

8. Die erwlinschten Anpassungen fir eine der

Ausrichtungsprofil-Funktionen ausfiihren

(Fuhrungskantenausrichtung, Seitenkantenausrichtung, usw.).

HINWEIS:Es empfiehlt sich, nur eine Funktion zu andern,

dann eine weitere Serie von Testdrucken zu erstellen, und die

Ausrichtung zu prifen. Wenn Sie mehrere Ausrichtungsprofil-

Funktionen wahlen moéchten, die Funktionen einzeln wahlen,

Testdrucke fir die jeweilige Funktion erstellen, und die

Ausgabe Uberprifen. Ist die Qualitat akzeptabel, kbnnen Sie

mit der nachsten Funktion fortfahren.

Die Schaltflache Schliefl3en im jeweiligen Bildschirm wéahlen,
um die Einstellungen zu speichern und zum Bildschirm

Ausrichtungsprofil zurlickzukehren.

SchlieBen

Vorderkantenausrichtung Seite 1: +2.0 mm
Seite 2: +2.0 mm
Seiten-Positionierung Seite 1: -0.7 mm
Seite 2: -0.7 mm
Lotrechte Stellung Seite 1: 0.0 mm
Seite 2: 0.0 mm
Seiten-Schieflauf Seite 1: 2.0 mm
Seite 2: +2.0 mm
FS-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%
§S-Richtung SchrifthildvergréBerung Seite 1: 0.000%
Seite 2: 0.000%

Testdruck
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1. Extras-Modus

9. Einen weiteren Testdruck erstellen.
a. Die Schaltflaiche Zweiseitig berihren.

HINWEIS:Wenn Sie die Ausrichtung nur flr einseitige
Ausgaben prifen wollen, die Schaltflache Einseitig
berthren.

10 Testdrucke Uber die Pfeilschaltflache Nach oben
wéhlen, um die Testdruckzahl zu andern.

Die Schaltflache Mustererstellung berthren.
Die Testdrucke aus dem Gerat entnehmen.

Dabei sollten die ersten Drucke nicht berticksichtigt wer-
den, da die Tendenz zu Fehlausrichtungen hier gré3er ist.

10. Die zweiseitigen Testdrucke in der Nahe einer Lichtquelle und
in Augenhohe prifen. Auf diese Weise konnen Sie die
Ausrichtungsmarkierungen fur beide Seiten sehen.

a. Muss die Ausrichtung angepasst werden, Schritt 7 bis 9

wiederholen bis die Qualitat akzeptabel ist. Mit Schritt 11
fortfahren.

Ist die Ausrichtung zwischen Seite 1 und Seite 2
akzeptabel, dann ist der Vorgang beendet. Mit dem
nachsten Schritt fortfahren.
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1. Extras-Modus

11. Die Schaltflache Schlief3en wahlen, um die Einstellungen zu
speichern und zum Bildschirm Ausrichtungseinstellung
zurickzukehren.

Riickstellen || SchlieBen

Papier- . .
behilter Ausrichtungsprofil Andern { Uberpriifen

[ Standard ” Profil 7 ” Profil 14

. O Ausrichtungsprofil
| 2

Profil 9 Profil 16

Profil 10

Profil 12 Profil 19

Profil 13 Profil 20

l
[ l
e (e [ e
[ ” ” Profil 17 ]
[ Profil 4 ” Profil 11 ” Profil 18 ]
e (e [ e
R (S

12. Die Schaltflache Schlief3en wahlen, um alle Einstellungen fiir
dieses Ausrichtungsprofil zu speichern und zum Bildschirm
Geratestandards 2 zurtickzukehren.

13. Den Extras-Modus schlief3en.

WICHTIG: Das erstellte oder geanderte Anpassungsprofil ist
nun fir den gewdahlten Behéalter aktiv. Dieses Ausrichtungsprofil
ist aktiv bis es im Extras-Modus deaktiviert wird. Mit dem nachfol-
genden Verfahren kann das Ausrichtungsprofil deaktiviert werden.
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1. Extras-Modus

ar2
3

Deaktivierung eines Ausrichtungsprofils

Mit dem folgenden Verfahren kénnen Ausrichtungsprofile
deaktiviert werden:

1.
2.

Wieder in den Extras-Mod. tGbergehen.

Ausrichtungsanpassung im Bildschirm Geratestandards 2
wéhlen.

Wenden Sie sich fir die Einstellungen, die Sie deaktivieren
mochten an die Tabelle, die sie flur das Profil
Ausrichtungsanpassung erstellt haben.

Wahlen Sie den Behalter fur das Profil, das Sie deaktivieren
mochten.

Extras-Modus.

Riickstellen || SchlieBen

Papier-

2] | IO
| [
[ )
G
2 e [
=y

Die Schaltflache fir die Profilnummer dieses Ausrichtungspro-
fils wird gewahlt. Die oben angefihrte Abbildung zeigt z. B. an,
dass Behdlter 1 dem Ausrichtungsprofil 1 zugewiesen wurde.

Die Schaltflache SchlieR3en beriihren. Das Profil
Ausrichtungsanpassung wird deaktiviert.

« Die Schaltflache Schlie3en beriihren, um zum Bildschirm
Geratestandards 2 zurlickzukehren.

Die Schaltflache SchlieRen beriihren, um den Extras-Modus
Zu verlassen.
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1. Extras-Modus

Profil Endbearbeitungsmodul (DFA-Gerat)

Wenn an Ihrem Drucker ein DFA-Gerat (Digital Finishing
Architecture-DFA) angeschlossen, eingeschaltet und aktiviert
ist, erscheint im Register Geratestandards 2 die Option
Profil-Endbearbeitungsmodul.

Geriite- E
/ stancdards 2

Einstellung der
Glittestation

Ausrichtungs-
einstellung

einstellungen

Glattestation E
Takellen-

Profil-
Endbearbeitungs-

modul

Extras-Maod.
beenden

Benutzerdef.
Papier-Setup
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1-73



1. Extras-Modus

Die Taste Profil-Endbearbeitungsmodul berihren, um den
Bildschirm Profil-Liste einzublenden.

Extras-Modus.

SchlieBen

QTimer 1 QTimer 2 QTimer 3
Timer 4 Timer 5 Endbearbeitung-
Profil 1

Endbearbeitung- Endbearbeitung- Endbearbeitung-
Profil 2 Profil 3 Profil 4

Endbearbeitung-
Profil 5

Zur Ansicht der Einstellungen einer der Optionen fur Timer-
oder Endbearbeitung-Profile einfach die entsprechende Taste
berthren. Die Einstellungen des DFA-Gerats kénnen nur Uber
den Touchscreen des Druckers eingesehen werden. Die

Einstellungen werden tber den am Drucker angeschlossenen
Farb-Server aktiviert.
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2. Kostenzahlerverwaltung

WICHTIG: Einige der in diesem Kapitel beschriebenen
Funktionen und Optionen stehen je nach Konfiguration nicht
oder nur begrenzt zur Verfiigung.

Uberblick

Der Kostenzahlerverwaltungs-Modus erlaubt es:
» das Zugriffspasswort fiir den Extras-Modus zu andern,

» ein separates Passwort fur den Kostenzahlerverwaltung-
Modus einzurichten,

+ die Anzahl der an den Farb-Server Ubermittelten Drucke
zu prifen.

Das folgende Verfahren verwenden, um die Bildschirme der
Kostenzéahlerverwaltung aufzurufen.

L‘i" ) 1. Die Taste Zugriff auf dem Steuerpult driicken.

b4 2. Uber die Zifferntasten auf dem Steuerpult das fiinfstellige

2 Passwort fur den Extras-Modus eingeben und die Schaltflache

Eingabe auf dem Touchscreen berihren.

3. Die Schaltflache Ubersicht - Kostenzahlerverwaltung
berihren. Der Bildschirm Kostenzahlerverwaltung wird
angezeigt.

Schliefen

Zugang
Hauptbedienungskraft
Zugang Kostenzihler-
Administrator

Zugang Technische
Hauptbedienungskraft
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2. Kostenzahlerverwaltung

Initialisierung

Benutzerkostenstellen sind einzelne Kostenstellen, fir die
Drucklimits, Farblimits, ein Passwort und Kopiervolumenlimits
angegeben werden konnen. Uber den Bildschirm Initialisierung
koénnen die Informationen flr Benutzerkostenstellen zuriickgesetzt

werden.

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.

SchlieRen |

Benutzerkostenstellen

Alle Drucklimits
2uriickstellen

(1-300)

&
v

Uber den Bildschirm Initialisierung kénnen Sie:

» die Gesamtzahl der Benutzerkonten festlegen;
die maximale Kontenzahl liegt bei 300,

« die Zahl der Benutzerkonten andern oder
« alle Benutzerkonten und Passworter zurtickstellen.
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2. Kostenzahlerverwaltung

Wird eine der zuvor aufgefiihrten Optionen gewabhlt, erscheint ein
Bildschirm, tber den die Initialisierung des Kostenzéhlers
bestatigt werden muss:

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.

Warnung! Durch Berithren von [Jal gehen alle vorhandenen Kostenzihlerdaten
und Programmvorwahlen verloren.

Kostenzihler wirklich initialisieren?

[Ja] berithren, um Kostenzihler zu initialisieren.
[Mein] herithren, um diesen Vorgang abzubrechen.

D Ja O Nein

Durch Auswahl von “Ja” werden die vorhandenen Konten geléscht
und das Kennwort fiir den Extras-Modus auf den werkseitigen
Standardwert (11111) zurtickgesetzt.

Egal ob der Kostenzéhlermodus neu eingestellt, die Zahl

der Benutzerkonten geandert oder der Kostenzahlermodus
zurlckgestellt wird, es erscheint eine Nachricht im oberen
Bereich des Bildschirms wenn die SchlieRen-Taste betatigt wird.
Die Nachricht fordert zur Initialisierung des Kostenzéahlermodus
auf, wenn eine der erwdhnten Tatigkeiten ausgefihrt wurde.
Betéatigen Sie dazu die Taste Kostenzahler initialisieren und
wahlen Sie “Ja”, um den Vorgang abzuschlie3en.
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2. Kostenzahlerverwaltung

Benutzerkostenstellen vergeben/andern

Auf diesem Bildschirm konnen Benutzerkostenstellen und
Passworter erstellt oder vorhandene Kostenstellenprivilegien
Uberarbeitet werden. Das Standardpasswort fur den Zugriff auf
den Extras-Modus kann geéndert werden und es kann ein neues
Passwort fur den Kostenzahler-Modus angegeben werden.

Kostenstelle 1 ist ab Werk flr den Systemadministrator reserviert.
Diese Kostenstelle ist mit Zugriff auf die Extras- und Kostenzahler-
Modi versehen. Das Passwort lautet ab Werk 11111, kann aber
vom Systemadministrator gedndert werden.

2-4
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2. Kostenzahlerverwaltung

Erstellen einer Benutzerkostenstelle

Benutzerkostenstellen werden wie folgt erstellt:

HINWEIS:Durch Berthren der Schaltflache Riickgéngig machen
am oberen Rand des Bildschirms kénnen die letzten Anderungen
rickgéngig gemacht werden. Der zuletzt gednderte Wert wird auf
den vorherigen Wert zuriickgestellt.

1. Im Bildschirm Kostenzahlerverwaltung die Schaltflache
Benutzerkostenstellen vergeben/andern berihren.
Der Bildschirm Benutzerkostenstellen vergeben/andern
wird eingeblendet.

a
@«

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.
Fir die Kostenstellenerstellunyg oder -dnderung eine Kostenstellennr.
eingeben.

Zugriffs- SchlieBen

rechte

Riickgiingig
machen

Kostenstellen- Kostenstellen-Setup
nummer Das Benutzerpasswort iiber das Tastenfeld auf dem Steuerpult
(1-200) eingeben
|_1 Nach dem Eintippen des Passworts [Eingabe] beriihren.

Nichste off. Passwort
Kostenstelle eingeben
Niichste akt. Benutzerpasswort

D Kostenstelle | 11111
Vorherige Eingahe
Kostenstelle

Uber
Tastenfeld

2. Die nachste offene Kostenstelle wie folgt auswahlen:

a. Die Schaltflache Uber-Tastenfeld beriihren.

— Die Kostenstellennummer fir die Benutzerkostenstelle
Uber das Tastenfeld eingeben.

— Die Schaltflache Eingabe auf der unteren linken Seite
des Bildschirms wéhlen, um die Eingabe zu speichern
oder

b. Einfach die Schaltflache Nachste offene berthren.
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2. Kostenzahlerverwaltung

3. Die Schaltflache Zugangsrechte berthren, um Zugriffsebenen
fur die Benutzer der Kostenstelle einzurichten.

Schliefen

Zugang
Hauptbedienungskraft
Zugang Kostenzihler-
Administrator

Zugang Technische
Hauptbedienungskraft

4. Hierzu wie folgt vorgehen:
— Zugang Hauptbedienungskraft
— Zugang Kostenzahler-Administrator
— Zugang Technische Hauptbedienungskraft

HINWEIS:Die optionale Funktion fir die technische

Hauptbedienungskratft ist auf Ihrem System u.U. nicht
aktiviert.
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2. Kostenzahlerverwaltung

5. Die Schaltflache Schliel3en berliihren, um zum Bildschirm
Benutzerkostenstellen vergeben/andern zuriickzukehren.

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.
Fir die Kostenstellenerstellunyg oder -inderung eine Kostenstellennr.

eingeben,
Riickgéingig Zugriffs- SchlieBen
machen rechte
Kostenstellen- Kostenstellen-Setup
nummer Das Benutzerpasswort itber das Tastenfeld auf dem Steuerpult
{1-200) eingeben

Nach dem Eintippen des Passworts [Eingabe] berithren.

1

Nichste off. Passwort
Kostenstelle eingeben

Nichste akt. Benutzerpasswort
Kostenstelle | 11111

Vorherige Eingabe

Kostenstelle

Uber

Tastenfeld
Eingabe

6. Die Schaltflache Passwort eingeben berihren.

a.

Das neue Passwort Uber die Zifferntasten auf dem
Steuerpult eingeben.

Die Schaltflache Eingabe in der Mitte des Bildschirms
berthren. Es wird im Feld Benutzer-Passwort angezeigt.

7. Die Schaltflaiche Eingabe in der Mitte des Bildschirms
berihren, um die Einstellungen zu aktivieren.

8. Die Schaltflache Schliel3en berihren, um zum Bildschirm
Kostenzahlerverwaltung zurtickzukehren.

9. Den Kostenzahler-Modus verlassen, um die neuen
Einstellungen fur diese Benutzerkostenstelle zu aktivieren.
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2. Kostenzahlerverwaltung

Modifizieren einer Benutzerkostenstelle

=
@«

Benutzerkostenstellen werden wie folgt geéndert:

HINWEIS:Durch Berthren der Schaltflache Riickgéngig machen
am oberen Rand des Bildschirms kénnen die letzten Anderungen
rickgéngig gemacht werden. Der zuletzt gednderte Wert wird auf
den vorherigen Wert zuriickgestellt.

1.

Im Bildschirm Kostenzéhlerverwaltung die Schaltflache

Benutzerkostenstellen vergeben/andern berihren. Der

Bildschirm Benutzerkostenstellen vergeben/andern wird
eingeblendet.

Schritte 2-9 unter Erstellen einer Benutzerkostenstelle
fir Informationen zur Anderung der Einstellungen dieses
Bildschirms konsultieren.

Die Schaltflache Nachste offene oder Vorige berthren, um
die Einstellungen einer weiteren Kostenstelle zu modifizieren.
Die Schaltflache Nachste aktive berthren, um die Einstellun-
gen der nachsten aktiven Kostenstelle zu modifizieren.

Die Schaltflache SchlieRen berihren, um zum Bildschirm
Kostenzahlerverwaltung zuriickzukehren.

Den Kostenzahler-Modus verlassen, um die neuen
Einstellungen fir diese Benutzerkostenstelle zu aktivieren.

2-8

DocuColor 8000AP Systemhandbuch



2. Kostenzahlerverwaltung

Passwort fur Extras-Modus andern

Folgendermal3en vorgehen, um das Zugriffspasswort fur den
Extras-Modus zu &ndern.

1. Auf dem Bildschirm Kostenz&hlerverwaltung die Schaltflache

D> ? Benutzerkostenstellen vergeben/andern berthren. Der
@ Bildschirm Benutzerkostenstellen vergeben/andern wird

eingeblendet.

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.

Fiir die Kostenstellenerstelluny oder -inderung eine Kostenstellennr.
eingeben.

Riickgingig Zugriffs- SchlieBen
machen rechte
Kostenstellen- Kostenstellen-Setup
nummer Das Benutzerpasswort itber das Tastenfeld auf dem Steuerpult
(1-200) eingeben
|_1 Nach dem Eintippen des Passworts [Eingabe] berithren.
Niichste off. Passwort
Kostenstelle eingeben
Niichste akt. Benutzerpasswort
Kostenstelle | 11111

Vorherige Eingahe

Kostenstelle

Uber

Tastenfeld
Eingabe

Kostenstelle 1 wird mit dem Standardpasswort (11111) auf
dem nachsten Bildschirm angezeigt.

2. Die Schaltflache Passwort eingeben beriihren. Das neue
Passwort Uber die Zifferntasten auf dem Steuerpult eingeben.
Es wird im Feld Benutzer-Passwort angezeigt.

3. Die Schaltfliche Eingabe bertihren. Das neue Passwort ist
beim n&chsten Aufrufen des Extras-Modus gltig.
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2. Kostenzahlerverwaltung

Passwort fur Kostenzahlerverwaltung einrichten

(ORI

Folgendermal3en vorgehen, um ein Zugriffspasswort fur die
Kostenzéahlerverwaltung einzurichten:

1.

Auf dem Bildschirm Kostenzéhlerverwaltung die Schaltflache
Benutzerkostenstellen vergeben/andern bertihren. Der
Bildschirm Benutzerkostenstellen vergeben/andern wird
eingeblendet.

Die Schaltflache Nachste offene berthren.
Im Feld Kostenstelle wird die Nummer 2 angezeigt.

Uber die Schaltflaiche Nachste aktive kann eine
bereits aktive Kostenstellennummer flir das
Kostenzéahlerverwaltungs-Passwort verwendet werden.

Die Schaltflache Passwort eingeben bertihren. Das neue
Passwort Uber die Zifferntasten auf dem Steuerpult eingeben.
Es wird im Feld Benutzer-Passwort angezeigt.

Die Schaltflache Eingabe beriihren, um die Anderungen
Zu speichern.

2-10
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2. Kostenzahlerverwaltung

5. Die Schaltflache Zugangsrechte am oberen Rand des
Bildschirms beriihren. Der Bildschirm Zugangsrechte wird
eingeblendet.

Extras-Modus.

SchlieBen

Zugang
Hauptbedienungskraft
Zugang Kostenzihler-
Administrator

Zugang Technische
Hauptbedienungskraft

6. Die Schaltfliche Zugang Kostenzahler-Administrator
berlhren.

Die Schaltflache Schlief3en berihren.

Die Schaltflaiche Eingabe im Bildschirm
Benutzerkostenstellen vergeben/andern berihren.

9. Die Schaltflaiche Schlie3en im Bildschirm
Benutzerkostenstellen vergeben/andern berihren.

10. Den Extras-Modus beenden, um das neue Passwort
zu aktivieren.
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2. Kostenzahlerverwaltung

Druckauftragskostenstellen Uberprifen

Auf dem Bildschirm Druckauftragskostenstellen tberprifen kann
festgestellt werden, wieviele Druckauftrdge vom angeschlossenen
Farb-Servers an die digitale Presse gesendet wurden.

Die Zahler zeigen die folgenden Mengen an:

Kostenzihlerverwaltungs-Modus.
Fir die Kostenstellenerstelluny oder -Snderung eine Kostenstellennr.
eingeben.

SchlieBBen

Druckvolumen

Farbdrucke 1676 Diese Zihler zeigen nur das
Volumen der Druckauftriige
vom RIP-Server an.

Schwarzweilldrucke a8

Die Zihler kénnen jederzeit
durch Beriihren von

Farh-GroRformate 3882 [Riickstellen] zuriickgestellt

werden.

Je nach Konfiguration Ihrer digitalen Presse stehen hier eventuell
zusétzliche Druckzahler zur Verfigung.

Um alle Zahler auf Null zurtickzustellen, die Schaltflache
Zurickstellen beriihren. Es wird ein Bildschirm eingeblendet, auf
dem das Zurtickstellen der Zahler bestatigt werden muss.

HINWEIS:Ein Zurlckstellen dieser Zahler wirkt sich nicht auf den
Bildschirm Zahler aus, auf den Uber den Bildschirm Geratedetails
des Touchscreens zugegriffen wird.

2-12
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Tabellen

Einstellungen fur Tabelle E: Typ E1

Einstellungen fir Tabelle E
Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
U Einzel- d Typ E1 d Simplex:
Papier- Schriftbild U D Q Q Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
(| Simplex:
Q TypE3 Schriftbild T mm mm mm mm mm
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 WDuplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 d Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpIeX
Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlieBlich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berilhren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie
danach die Nummer fur die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Einstellungen fur Tabelle E: Typ E2

Einstellungen fir Tabelle E

Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
Q Einzel- d Typ E1 d Simplex:
Papier- Schriftbild a Q a Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
(| Simplex:
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 U Duplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 d Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpleX

Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlie3lich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berihren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie

danach die Nummer fir die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Einstellungen fir Tabelle E: Typ E3

Einstellungen fir Tabelle E

Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
Q Einzel- d Typ E1 Q Simplex:
Papier- Schriftbild a Q a Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
a Simplex:
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 U Duplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 Q Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpleX

Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlie3lich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berihren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie

danach die Nummer fir die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Einstellungen fur Tabelle E: Typ E4

Einstellungen fir Tabelle E

Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
Q Einzel- d Typ E1 d Simplex:
Papier- Schriftbild a Q a Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
(| Simplex:
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 U Duplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 d Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpleX

Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlie3lich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berihren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie

danach die Nummer fir die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Einstellungen fir Tabelle E: Typ E5

Einstellungen fir Tabelle E

Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
U Einzel- d Typ E1 Q Simplex:
Papier- Schriftbild a Q a Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
a Simplex:
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 U Duplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 Q Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpleX

Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlie3lich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berihren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie

danach die Nummer fir die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Einstellungen fir Tabelle E: Typ E6

Einstellungen fir Tabelle E

Papierart Tabelle E Glattestation Unterer Unterer Unterer Oberer Oberer Oberer
Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich Bereich
(10 mm) (6 mm) (2 mm) (10 mm) (6 mm) (2 mm)
U Einzel- d Typ E1 Q Simplex:
Papier- Schriftbild a Q a Q Q
gewichte | (] Typ E2 oben
a Simplex:
U Gemischte unten
Papier-
gewichte | Typ E4 U Duplex: Seite
1 zu Seite 2
a Typ E5 Q Duplex: Seite
2 zu Seite 1
D Typ E6 D DUpleX

Glattestation

1. Notieren Sie die werkseitigen Standardeinstellungen durch Markieren der entsprechenden Kontrollk&stchen unter Einstellung fir Typ E,

einschlie3lich der Materialart, der E-Tabelle und der Art der Glattungsstation.

2. Berihren Sie die Schaltflache Einstellungen fir Tabelle E (im Fenster E-Tabellen-Einstellungen fur die Glattestation) und geben Sie

danach die Nummer fir die einzelnen Einstellungen in die Spalte der E-Tabellen-Einstellungen ein.
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Tabelle zur Einstellung des benutzerdefinierten Papier-Setups

Benutzerprofil 1

Benutzerdef. Materialanpassung

Ausrichtungs-

anpassung
B?Qfll Materialart SruralsEEia T die Druckeinstel- | Ausrichter- | Auswahl fur Siehe
Ve e Zweite BTB lung fur die | Klemmstellen | Luftdruck- Ausrichtungs-
Glattestation druck anpassung profil-Nummer:
(] O Aus U 60-80 g/m? Ungestrichen U seite 1: O Auto Q (-30 bis O Auto U standard
[ 60-80 g/m? Ungestrichen | d 81-105 g/m? (50-150%) QO1ypa +30) 0 Nicht U1 ()
[ 81-105 g/m? Ungestrichen Q1B betreiben | ] 3 da
Ungestrichen U 106-135 g/m2 a Typ C U Betreiben Qs Qs
O, | 106-135g/m? - Ungestricr/ler; %  OTypD Q- Qs
Ungestrichen 136-186 g/m
4 132-186 g/m? Ungestrichen U 1yp E1 Pulse o U0
Ungestrichen U 187-220 g/m2 U seite 2: Q Typ E2 Qu R
O 187-220 g/m? Ungestrichen (50-150%) O 1ypEs Qs Qa4
s Ungestrichen U 221-300 g/m? O Typ E4 15 16
0 221-300 g/m? Ungestrichen O 1yp ES Qa7 Qs
Ungestrichen 0 60-80 g/m? Gestrichen % | Typ E6 U 19 U 20
Q) Kiarsichtfolie U 81-105 g/m2 Gestrichen
Q4 | 60-80g/m?Gestrichen | [ 106-135 g/m? Gestrichen

(] 81-105 g/m? Gestrichen

L 106-135 g/m2 Gestrichen
() 136-186 g/m? Gestrichen
L) 187-220 g/m? Gestrichen
0 221-300 g/m2 Gestrichen

0] 136-186 g/m? Gestrichen
U 187-220 g/m2 Gestrichen
U 221-300 g/m? Gestrichen

Bei der Festlegung von benutzerspezifischen Materialprofilen muss die Auswahl der jeweiligen Option durch einen Haken im Kontrollkastchen
und u.U. durch Auswahl einer Zahl vorgenommen werden.
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Tabelle zur Einstellung des benutzerdefinierten Papier-Setups

Benutzerprofil 2

Benutzerdef. Materialanpassung

Ausrichtungs-

anpassung
Behal- .
Mat lart
ter aterialar Srunclbereiah A die Druckeinstel | Ausrichter- | Auswahl fur Siehe
e Zweite BTB lung fur die | Klemmstellen | Luftdruck- Ausrichtungs-
Glattestation druck anpassung profil-Nummer:
Q1 O Aus U 60-80 g/m? Ungestrichen U seite 1: O Auto Q (-30 bis O Auto U standard
L) 60-80 g/m? Ungestrichen | 1 81-105 g/m? (50-150%) Urypa +30) 0 Nicht U1 ()
U 81-105 g/m? Ungestrichen O 1ypB betreiben | ] 3 da
Ungestrichen U 106-135 g/m2 a Typ C U Betreiben Qs Qs
O, | 106-135g/m? lér;gestrichen % O TypD Q- Os
Ungestrichen 136-186 g/m?
U 136-186 g/m? Ungestrichen U 1yp E1 Pulse o U0
Ungestrichen 0 187-220 g/m? O seite 2: O mype2 Ou QO
O 187-220 g/m? Ungestrichen (50-150%) O 1ypEs Qs Qa4
L3 | ungestrichen U 221-300 g/m? U Typ E4 15 16
0 221-300 g/m? Ungestrichen2 O ypES Qa7 Qs
Ungestrichen 0 60-80 g/m? Gestrichen % | Typ E6 U 19 U 20
U Kiarsichtfolie U 81-105 g/m2 Gestrichen
Q.4 | 60-80g/m?Gestrichen | [ 106-135 g/m? Gestrichen

L) 81-105 g/m? Gestrichen

U 106-135 g/m2 Gestrichen
L] 136-186 g/m? Gestrichen
L) 187-220 g/m? Gestrichen
U 221-300 g/m2 Gestrichen

(] 136-186 g/m? Gestrichen
U 187-220 g/m2 Gestrichen
U 221-300 g/m? Gestrichen

Bei der Festlegung von benutzerspezifischen Materialprofilen muss die Auswahl der jeweiligen Option durch einen Haken im Kontrollkastchen
und u.U. durch Auswahl einer Zahl vorgenommen werden.
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Tabelle zur Einstellung des benutzerdefinierten Papier-Setups

Benutzerspezifisches Profil

Benutzerdef. Materialanpassung

Ausrichtungs-

anpassung
B?Qréﬂ Materialart Srelsaraien G cie Druckeinstel- | Ausrichter- | Auswabhl fur Siehe
Ve TR Zweite BTB lung fur die | Klemmstellen | Luftdruck- Ausrichtungs-
Glattestation druck anpassung profil-Nummer:
Qa1 U Aus U 60-80 g/m? Ungestrichen U seite 1: O Auto Q (-30 his O Auto U standard
] 60-80 g/m? Ungestrichen | [ 81-105 g/m? (50-150%) Ud1ypa +30) L Nicht Q1 Q2
U 81-105 g/m? Ungestrichen U1ypB betreiben | ] 3 a4
Ungestrichen U 106-135 g/m2 a Typ C U Betreiben Qs Qs
. 4 106-1i5 g/m? gglzséfilcggn/ , % | QTypD Q- Qs
Ungestrichen - g/m
Elgl36-186 g/m? Ungestrichen U 1yp E1 Pulse Uo U 10
Ungestrichen ) 187-220 g/m2 U seite 2: a Typ E2 Qu Q1
O 187-220 g/m? Ungestrichen (50-150%) O rypEs Qi3 Qa4
L3 | ungestrichen U 221-300 g/m? U Typ E4 Qs Q16
1 221-300 g/m? Ungestrichen U Typ E5 Q17 U 1s
Ungestrichen U 60-80 g/m2 Gestrichen % a Typ E6 Q19 d 20
U Kiarsichtfolie U 81-105 g/m2 Gestrichen
Q4 | 60-80 g/m? Gestrichen U] 106-135 g/m? Gestrichen

(] 81-105 g/m? Gestrichen

U 106-135 g/m2 Gestrichen
(] 136-186 g/m? Gestrichen
(] 187-220 g/m? Gestrichen
U 221-300 g/m2 Gestrichen

0] 136-186 g/m? Gestrichen
U 187-220 g/m2 Gestrichen
U 221-300 g/m? Gestrichen

Bei der Festlegung von benutzerspezifischen Materialprofilen muss die Auswahl durch Angabe einer Profilnummer vorgenommen werden.

Setzen Sie einen Haken in das entsprechende Kontrollkastchen und geben Sie die Zahl fiir das gewahlte Profil ein.
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Tabelle zur Einstellung des benutzerdefinierten Papier-Setups

Benutzerspezifisches Profil

Benutzerdef. Materialanpassung

Ausrichtungs-

anpassung
B?Qréﬂ Materialart SrurelseraEiah 4 die Druckeinstel | Ausrichter- | Auswahlfir Siehe
el Zweite BTB lung fur die | Klemmstellen | Luftdruck- Ausrichtungs-
Glattestation druck anpassung profil-Nummer:
Qa1 U Aus U 60-80 g/m? Ungestrichen U seite 1: O Auto Q (-30 bis O Auto U standard
U 60-80 g/m? Ungestrichen | d 81-105 g/m? (50-150%) QO1ypa +30) U Nicht Q1 Q2
U 81-105 g/m? Ungestrichen Q1B betreiben | ] 3 a4
Ungestrichen U 106-135 g/m? Qmpc U Betreiben Qs Ve
0> ] 106-135 g/m? Ungestrichen % | QTypD - Os
Ungestrichen U 136-186 g/m? O
] 136-186 g/m? Ungestrichen ypEL Pulse o U 10
Ungestrichen U 187-220 g/m2 U seite 2: Q Typ E2 Ou H V)
0 187-220 g/m? Ungestrichen (50-150%) | A Typ E3 Qi3 Qs
U3 | ungestrichen U 221-300 g/m? U Typ E4 O Qe
1 221-300 g/m? Ungestrichen O Typ E5 Q17 Q 18
Ungestrichen L) 60-80 g/m? Gestrichen 9% O Typ E6 Q19 Q 20
U Kiarsichtfolie U 81-105 g/m2 Gestrichen
Q4 | 60-80 g/m? Gestrichen U 106-135 g/m? Gestrichen

(] 81-105 g/m? Gestrichen

U 106-135 g/m2 Gestrichen
(] 136-186 g/m? Gestrichen
(] 187-220 g/m? Gestrichen
U 221-300 g/m2 Gestrichen

0] 136-186 g/m? Gestrichen
U 187-220 g/m2 Gestrichen
U 221-300 g/m? Gestrichen

Bei der Festlegung von benutzerspezifischen Materialprofilen muss die Auswahl durch Angabe einer Profilnummer vorgenommen werden.

Setzen Sie einen Haken in das entsprechende Kontrollkastchen und geben Sie die Zahl fir das gewahlte Profil ein.
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Tabelle mit Profilen zur Ausrichtungseinstellung

Ausrichtungsprofil 1

Q Ausrichtung

Q Ausrichtung

U Lotrechte Stellung

U seiten-Schieflauf

d FS-Richtung
BildvergréRRerung

Q SS-Richtung
BildvergréRRerung

Fuhrungskante Seitenkante
U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %
U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %

Bei der Festlegung von Ausrichtungsprofilen muss die Auswahl der jeweiligen Option durch einen Haken im Kontrollkastchen
und u.U. durch Auswabhl einer Zahl vorgenommen werden.
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Tabelle mit Profilen zur Ausrichtungseinstellung

Ausrichtungsprofil 2

Q Ausrichtung

Q Ausrichtung

U Lotrechte Stellung

U seiten-Schieflauf

d FS-Richtung
BildvergréRRerung

Q SS-Richtung
BildvergréRRerung

Fuhrungskante Seitenkante
U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %
U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) O seite 2:
(-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %

Bei der Festlegung von Ausrichtungsprofilen muss die Auswahl der jeweiligen Option durch einen Haken im Kontrollkastchen
und u.U. durch Auswabhl einer Zahl vorgenommen werden.
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Tabelle mit Profilen zur Ausrichtungseinstellung

Ausrichtungsprofil

Q Ausrichtung

Q Ausrichtung

U Lotrechte Stellung

U seiten-Schieflauf

d FS-Richtung
BildvergréRRerung

Q SS-Richtung
BildvergréRRerung

Fihrungskante Seitenkante
U seite 1: U seite 1: U seite 1: (] seite 1: U seite 1: U seite 1:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %
U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %

Bei der Festlegung von Ausrichtungsprofilen muss die Auswahl durch Angabe einer Profilnummer vorgenommen werden.
Setzen Sie einen Haken in das entsprechende Kontrollkéstchen und geben Sie die Zahl fur das gewahlte Profil ein.
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Tabelle mit Profilen zur Ausrichtungseinstellung

Ausrichtungsprofil

Q Ausrichtung

Q Ausrichtung

U Lotrechte Stellung

U seiten-Schieflauf

d FS-Richtung
BildvergréRRerung

Q SS-Richtung
BildvergréRRerung

Fuhrungskante Seitenkante
U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1: U seite 1:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %
U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2: U seite 2:
(-2,0 bis +2,0) (-2,0 bis +2,0) (-1,2 bis +1,2) (-2,0 bis +2,0) (-0,400 bis +0,400) (-0,400 bis +0,400)
mm mm mm mm % %

Bei der Festlegung von Ausrichtungsprofilen muss die Auswahl durch Angabe einer Profilnummer vorgenommen werden.
Setzen Sie einen Haken in das entsprechende Kontrollkastchen und geben Sie die Zahl fur das gewéhlte Profil ein.
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